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Ubersicht iiber den Drucker

Mit diesem Drucker kénnen Sie Bilder und Dokumente drucken, kopieren und
scannen. Darliber hinaus ist dieser Drucker fiir den Netzwerkbetrieb geeignet,
d.h. Sie kénnen tber ein W-Lan-Netzwerk auf den Drucker zugreifen.

Komponenten

1  LED fir W-Lan-Verbindung 9 Druckkopf mit eingesetzten Tintenpatronen

2 Speicherkartensteckplatz 10 Rechte Papierfiihrung

3 Bedienfeld 1 Papierfach

4 LCD 12 Verlangerung des Papierfachs/Papieranschlag
5 USB-Anschluss 13 Linke Papierfiihrung

6 Netzkabelanschluss 14 Scannerglasplatte

7 Hinterer Entnahmebereich 15 Scannerabdeckung

8 Druckerfach

www.kodak.com/go/aiosupport



Ubersicht iiber den Drucker

Bedienfeld

Funktion

1 LCD

2 Ein/Ausschalttaste

3 Taste,Home"
(Hauptmenii)

4 Navigationstasten

5 Zoomtasten

6 Taste,Start"

7 Taste,Cancel”
(Abbrechen)

8 Taste ,Rotate”
(Drehen)

9 Taste,OK"

10 Taste ,Back”
(Zurtick)

2

Beschreibung

Zeigt Bilder, Meldungen und Mens an; fir bessere Sicht anhebbar

Zum Ein- bzw. Ausschalten des Druckers

Zum Anzeigen des Hauptmenis und zum Wechseln zwischen Bildschirmen

Zum Navigieren in MenUls und zum Blattern durch Bilder

Zum Vergrofiern oder Verkleinern der dargestellten Bildgrofie

Zum Starten folgender Vorgénge: Kopieren, Scannen, Drucken, Wartungsaufgaben und
Dateilibertragung

Zum Anhalten des aktuellen Vorgangs und zum Zuriickkehren zum MenU; zum
Zurlckkehren zum vorherigen Element beim Navigieren in Menus

Zum Andern der Ausrichtung des angezeigten Bilds; zusammen mit der
Zoom-Funktion zum Andern der Ausrichtung des roten Késtchens, das den zu
druckenden Bildbereich anzeigt

Zum Auswahlen eines Meniielements, zum Ubernehmen einer Zoomeinstellung sowie
zum Fortsetzen des aktuellen Vorgangs

Zum Anzeigen des vorherigen Bildschirms

www.kodak.com/go/aiosupport
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Home Center Software

KODAK Home Center Software wird als Teil der allgemeinen Softwareinstallation

auf dem Computer installiert. Das Home Center-Symbol wird Ihrem Desktop und,
je nach Konfiguration, zum Startmeni hinzugefiigt. Verwenden Sie dieses Symbol,
um die Home Center Software zu starten.

°
~ St

Auf einem WINDOWS-Computer kénnen Sie mit Hilfe der Home Center Software
Folgendes ausfiihren:

* Durchsuchen, Zuschneiden, Optimieren und Bearbeiten von Bildern
* Drucken, Scannen und Faxen
* Aktualisieren des Druckers mit der neuesten Soft- und Firmware
* Konfigurieren des Druckers
* Bestellen von Zubehor
» Aufrufen der KODAK Website mit Tipps und Projekten
Auf einem MACINTOSH-Computer kénnen Sie mit der Home Center Software

Zubehor bestellen, den Drucker konfigurieren, Drucker-Scaneinstellungen einrichten
oder nach Aktualisierungen der Druckersoftware suchen.

Konfigurieren der Druckereinstellungen

So legen Sie die grundlegenden Druckereinstellungen fest bzw. andern sie:

1. Driicken Sie Home (Hauptmend).
2. Driicken Sie w, um Druckereinstellungen auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.
3. Druicken Sie w, um eine der folgenden Einstellungen auszuwahlen:

* Datum und Uhrzeit

- Drlicken Sie OK und anschlieftiend v, um Jahr, Monat, Tag, Stunde oder
Minute auszuwéhlen.
Driicken Sie 4 oder P, um die Werte zu &ndern. Driicken Sie OK, wenn
Sie lhre Auswahl getatigt haben.

HINWEIS: Sie kdnnen Datum und Uhrzeit des Druckers auch tber die
Home Center Software mit den entsprechenden Einstellungen
des Computers synchronisieren.

* Verbleibende Zeit bis zum niedrigen Energiestand

Um Energie zu sparen wechselt der Drucker nach 1Stunde automatisch

in einen energiearmen Zustand (Ruhezustand). Sie kénnen die
Verzogerungszeit (in Schritten von 0,5 Stunden) bis auf 4 Stunden erhéhen.
Wenn Sie die Verzoégerungszeit erhohen, sparen Sie u.U. weniger Energie.

www.kodak.com/go/aiosupport 3



Ubersicht iiber den Drucker

- Driicken Sie p, um die Zeit bis zum Ruhezustand zu &ndern (von 1bis
4 Stunden in halbsttindigen Intervallen).

* Drucken gekennzeichneter Bilder (siche Drucken von gekennzeichneten
Bildern, Seite 23)

- Driicken Sie ), um Aus oder Ein auszuwahlen.
* Sprache

- Drlicken Sie OK. Driicken Sie w7, um eine Sprache auszuwahlen, und
drticken Sie wieder OK.

* Land/Region

- Drlicken Sie OK. Driicken Sie w, um ein Land bzw. eine Region
auszuwadhlen, und driicken Sie wieder OK.

* Alle Einstellungen zuriicksetzen (siehe Wiederherstellen der
Werkseinstellungen, Seite 52)

HINWEIS: Durch das Wiederherstellen der Werkseinstellungen werden
Datum und Uhrzeit, Sprache und Land/Region oder
Netzwerkeinstellungen nicht gedndert.

4. Drlcken Sie Back (Zurtick), um zurlick zum Hauptmeni zu wechseln.

Einrichten des Druckers als Standarddrucker

Wenn Sie mehr als einen Drucker besitzen und der All-in-One Drucker nicht der
Standarddrucker ist, kénnen Sie ihn als Standarddrucker festlegen.

WICHTIG: Unter allen Betriebssystemen ist es méglich, dass bei einer Verbindung
des Druckers tiber ein USB-Kabel und eine W-Lan-Verbindung dieser Drucker
zweimal aufgefiihrt wird. Stellen Sie sicher, dass Sie den richtigen Drucker
auswdhlen. (Der Name des Druckers mit einer Zahl weist auf eine
W-Lan-Verbindung hin, z.B. ,KodakESP5200+1133".)

Bei Computern mit WINDOWS XP

1. Wéhlen Sie Start > Systemsteuerung > Drucker und Faxgerate.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker, und wahlen Sie
Als Standard definieren.

Bei Computern mit WINDOWS VISTA

1. Wéhlen Sie Start > Systemsteuerung > Hardware und Sound > Drucker.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker, und wéahlen Sie
Als Standard definieren.

Bei Computern mit WINDOWS 7

1. Wéhlen Sie Start > Systemsteuerung > Hardware und Sound > Gerite und
Drucker.

www.kodak.com/go/aiosupport
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2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker, und wéhlen Sie Als
Standard definieren.

Bei Computern mit MAC OS

Wenn ein neuer Drucker installiert wird, wird er automatisch als Standarddrucker
definiert. Gehen Sie folgendermafien vor, wenn der All-in-One Drucker nicht der
Standarddrucker ist:

1. Offnen Sie im Dock die Systemeinstellungen.

2. Klicken Sie unter Hardware auf Drucken & Faxen.

3. Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste neben Standarddrucker den gewlinschten
Drucker aus.

www.kodak.com/go/aiosupport 5



Netzwerkbetrieb des Druckers

In diesem Abschnitt wird erldutert, wie Sie die Netzwerkeinstellungen konfigurieren
oder dndern.

Herstellen einer Verbindung zu einem W-Lan-Netzwerk

Vorbereitung

Um den Drucker mit einem W-Lan-Netzwerk (802.11b/g) zu verbinden, halten Sie
sich an die folgenden Informationen.

Sie benétigen:

* Einen W-Lan-Router.

+ Uberpriifen Sie, ob Ihr kabelloser Router WPS (W-Lan Protected Setup)
unterstitzt.

* Deaktivieren Sie vorliibergehend die Firewall, bis der Drucker erfolgreich
installiert wurde und kommunizieren kann.

- Falls Sie sich nicht sicher sind, wie das Netzwerk konfiguriert ist, wenden
Sie sich an den Internet-Dienstanbieter oder an den Netzwerkadministrator.

- Falls Sie Fragen zu Ihrem Router haben, lesen Sie bitte das Handbuch des
Herstellers.

Weitere Informationen finden Sie unter www.kodak.com/go/inkjetnetworking.

Einrichten eines W-Lan-Netzwerks mit Hilfe des W-Lan-Einrichtungsassistenten

Mit dem W-Lan-Einrichtungsassistenten konnen Sie eine Verbindung zwischen
Drucker und W-Lan-Netzwerk herstellen. Lesen Sie die folgenden Vorgehensweisen
durch, und wahlen Sie diejenige aus, die am besten fiir Ihre Netzwerkeinrichtung
geeignet ist.

Herstellen einer Verbindung zu einem nicht WPS-fahigen W-Lan-Router

Um den Drucker mit einem W-Lan-Netzwerk verbinden zu kénnen, bendétigen Sie
den Netzwerknamen, auch genannt Service Set Identifier (SSID). Sie kénnen den
Netzwerknamen mit Hilfe des W-Lan-Routers abrufen.

Wenn bei Ihrem Netzwerk die Sicherheitseinstellungen aktiviert sind, benoétigen
Sie zudem das Kennwort (Passphrase oder Sicherheitscode).

Halten Sie die Netzwerkinformationen in den nachstehenden Feldern fest. Achten
Sie dabei auf die Grof3- und Kleinschreibung.

Netzwerkname (SSID):

Sicherheitscode:

1. Driicken Sie Home (Hauptmeni).
2. Dricken Sie w, um Netzwerkeinstellungen auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.
3. Wahlen Sie den W-Lan-Einrichtungsassistenten aus, und drlicken Sie OK.

www.kodak.com/go/aiosupport
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HINWEIS: Der W-Lan-Funk wird automatisch aktiviert, wenn der
W-Lan-Einrichtungsassistent ausgewahlt ist.

Wahrend der Drucker nach verfiigbaren Netzwerken sucht, blinkt die LED fir
die W-Lan-Verbindung. Die gefundenen Netzwerke werden nach Signalstérke
geordnet angezeigt. Beispiel:

Netzwerk zum Verbinden auswahlen

WPS-Verbindung
<Netzwerkname>

<Netzwerkname>

Nicht aufgefiihrtes Netzwerk

Erneut nach kabellosen Netzwerken suchen

Wenn die Netzwerke aufgrund ihrer Anzahl nicht alle auf dem LC-Display
angezeigt werden kénnen, wird unten auf dem Bildschirm das Symbol ¥
(Seite abwarts) angezeigt. Wenn das gewiinschte Netzwerk nicht in der Liste
angezeigt wird oder Sie das Netzwerk dndern mochten, wahlen Sie Erneut nach
W-Lan-Netzwerken suchen, und driicken Sie OK.

4. Wenn der Name lhres Netzwerks...

Aufgelistet ist Nicht aufgelistet ist

Driicken Sie w, um lhr Stellen Sie sicher, dass der W-Lan-Router

Netzwerk auszuwahlen, eingeschaltet und in Reichweite ist. Wenn der

und drticken Sie dann OK. | W-Lan-Router keine SSID (Netzwerkname)
Ubertragt:

1. Driicken Sie W, um Nicht aufgefiihrtes Netzwerk
auszuwadhlen, und driicken Sie dann OK.

2. Verwenden Sie die Tastatur auf dem LC-Display
(sieheVerwenden der Tastatur auf dem LC-Display,
Seite 9), um den Namen lhres Netzwerks
auszuwahlen.

3. Wahlen Sie abhéngig von der
Sicherheitskonfiguration des Netzwerks die Option
WEP oder WPA/WPA2 aus, und driicken Sie dann
OK.

5. Wenn fir Ihr Netzwerk die Sicherheitseinstellungen aktiviert sind, geben Sie
Uber die Tastatur auf dem LC-Display (siehe Verwenden der Tastatur auf dem
LC-Display, Seite 9) den Sicherheitscode ein.

6. Wenn die Bestatigungsmeldung angezeigt wird, driicken Sie OK.

Wourde eine Verbindung hergestellt, hort die W-Lan-Anzeige auf zu blinken und
leuchtet dauerhaft.

www.kodak.com,/go/aiosupport 7



Netzwerkbetrieb des Druckers

Wenn Sie keine Verbindung flir den Drucker herstellen kénnen, beachten Sie die
Informationen unter www.kodak.com/go/inkjetnetworking.

7. Wenn Sie die Software fir KODAK All-in-One Drucker noch nicht installiert
haben, rufen Sie www.kodak.com/go/aiodownloads auf, und folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Software zu installieren.

Ein Drucker mit einer W-Lan-Verbindung wird mit seinem Namen und einer Zahl
angegeben (z.B. ,KodakESP5200+1133").

8. Aktivieren Sie die Firewall, die Sie zuvor deaktiviert haben.

Herstellen einer Verbindung zu einem WPS-fahigen W-Lan-Router

Wenn der Router WPS (W-Lan Protected Setup) unterstitzt, konnen Sie
WPS-Verbindung” verwenden. Mit WPS kdnnen Sie den Drucker fiir ein
W-Lan-Netzwerk konfigurieren, indem Sie zwei Tasten driicken oder eine PIN eingeben.

So stellen Sie mit Hilfe von WPS eine Verbindung zu einem Netzwerk her:

1. Driicken Sie Home (Hauptmeni).
2. Driicken Sie w, um Netzwerkeinstellungen auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.
3. Waihlen Sie den W-Lan-Einrichtungsassistenten aus, und drticken Sie OK.

HINWEIS: Der W-Lan-Funk wird automatisch aktiviert, wenn der
W-Lan-Einrichtungsassistent ausgewahlt ist.

4, Wahlen Sie WPS-Verbindung aus, und driicken Sie OK.
5. Wahlen Sie eine der folgenden zwei Verbindungsmethoden aus:

WICHTIG: Bevor Sie am Drucker die Taste OK driicken, stellen Sie sicher, dass Sie
wissen, wo sich die Router-Drucktaste befindet und wo Sie die erstellte
PIN eingeben muissen. Falls Sie weitere Informationen benétigen, wenden
Sie sich an den Internet-Dienstanbieter oder lesen die entsprechende
Dokumentation des Routerherstellers.

Driicken einer Taste Eingeben einer PIN
HINWEIS: Sie mussen die WPS-Taste a. Driicken Sie w, um
innerhalb von zwei Minuten WPS-PIN generieren
drticken bzw. wahlen. Es kann auszuwadhlen, und drticken
sich hierbei um eine Taste am Sie dann OK.
Gerat oder um eine virtuelle b. Navigieren Sie in der
Taste (Schaltflache) in der Software fiir den
Geratesoftware handeln. W-Lan-Router zum
a. Wihlen Sie Push Button Configuration PIN-Bildschirm.
(Drucktastenkonfiguration), und c. Geben Sie auf dem
driicken Sie OK. PIN-Bildschirm die PIN ein,

die auf dem LCD-Display

b. Driicken oder wahlen Sie die .
angezeigt wurde.

WPS-Taste fiir den W-Lan-Router.

8 www.kodak.com/go/aiosupport
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6. Wenn die Bestatigungsmeldung angezeigt wird, driicken Sie OK.

Wourde eine Verbindung hergestellt, hort die W-Lan-Anzeige auf zu blinken und
leuchtet dauerhaft.

Wenn Sie keine Verbindung fiir den Drucker herstellen kénnen, beachten Sie die
Informationen unter www.kodak.com/go/inkjetnetworking.

7. Wenn Sie die KODAK Software fur All-in-One Drucker noch nicht installiert
haben, rufen Sie www.kodak.com/go/aiodownloads auf, und folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Software zu installieren.

Ein Drucker mit einer W-Lan-Verbindung wird mit seinem Namen und einer Zahl
angegeben (z.B. ,KodakESP5200+1133").

8. Aktivieren Sie die Firewall, die Sie zuvor deaktiviert haben.

Verwenden der Tastatur auf dem LC-Display

Wenn Sie Buchstaben oder Ziffern eingeben missen, wird auf dem LC-Display eine
Tastatur angezeigt. Je nach Druckermodell gibt es zwei Tastaturarten.

Sicherheitscode eingeben s Um von Grof3- zu Kleinbuchstaben zu wechseln, wahlen Sie
abc/123, und driicken Sie OK.

s Um von Klein- zu Groftbuchstaben zu wechseln, wahlen Sie
ABC/123, und driicken Sie OK.

® Um Satz- oder Sonderzeichen einzugeben, wéahlen Sie @#,
und drticken Sie OK.

\P:ambe L"Jr Netzwzrk zum Waéhlen Sie mit den Pfeiltasten die Buchstaben, Zahlen und
erbinden eingeben Symbole aus, und driicken Sie OK.

dvwxyzabecdefh
dVWXYZABCDEFP

4} *] ~123456)

[€[¥ [4BKsP™ [sp” ["DONE

Driicken Sie s, w, 4 oder p auf dem Bedienfeld (beide Tastaturarten),

um die Ziffern und Buchstaben auszuwahlen. Achten Sie dabei auf die Grof3- und
Kleinschreibung. Driicken Sie nach jedem Zeichen OK. Wahlen Sie anschlieftend
FERTIG, und drticken Sie dann OK.

Einrichten einer IP-Adresse

WICHTIG: Sie miissen nur dann eine IP-Adresse fiir den Drucker einrichten, wenn
Verbindungsprobleme auftreten. Ublicherweise ist es jedoch nicht
erforderlich, eine IP-Adresse einzurichten. Dieser Vorgang eignet sich
nur fiir fortgeschrittene Benutzer, die wissen, wie sie die IP-Adresse des
Druckers erhalten.
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Netzwerkbetrieb des Druckers

Alle IP-Adressen haben das folgende Format: 000.000.000.000. Innerhalb jeder
der dreistelligen Gruppen muss die Zahl rechtsbiindig ausgerichtet sein. Wenn eine
Adresse oder Subnetzmaske nur aus ein oder zwei Zeichen zwischen den Punkten
besteht, geben Sie eine bzw. zwei flihrende Nullen vor diesen Zeichen ein. Beispiel:

Wie die Adresse in lhrer Wie Sie die Adresse im Druckermenii
Dokumentation aussehen kann eingeben

149.89.138.149 149.089.138.149

149.2.40.149 149.002.040.149

Nahere Informationen zum Abrufen der IP-Adresse des Druckers finden Sie auf der
Website www.kodak.com/go/inkjetnetworking.

So richten Sie die IP-Adresse auf dem Drucker ein:

1. Driicken Sie Home (Hauptmen).
2. Driicken Sie wr, um Netzwerkeinstellungen auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.

3. Driicken Sie wr, um Erweiterte IP-Adresseinrichtung auszuwahlen, und driicken
Sie dann OK.

4. Driicken Sie erneut OK, um fortzufahren.

5. Wabhlen Sie eine der folgenden Optionen, und drlicken Sie OK:
* Dynamisch (DHCP)
* Automatisch (Privat)
* Manuell (Statisch)

6. Wenn Sie Manuell (Statisch) auswahlen, werden Sie aufgefordert, eine IP-Adresse,
eine Subnetzmaske, eine Gateway-Adresse und eine DNS-Serveradresse
einzugeben. Driicken Sie nach jeder Eingabe die Taste OK. Die Ziffern der
einzelnen Zahlen geben Sie tber die Navigationstasten ein.

Weitere Informationen erhalten Sie bei lhrem Internet-Dienstanbieter oder
Netzwerkadministrator.

Anzeigen der Netzwerkkonfiguration

So kdnnen Sie die Netzwerkkonfiguration anzeigen und tiberpriifen, ob eine
Verbindung zum W-Lan-Netzwerk besteht:

1. Driicken Sie Home (Hauptmeni).

2. Driicken Sie w, um Netzwerkeinstellungen auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.

3. Driicken Sie w, um Netzwerkkonfiguration anzeigen auszuwahlen, und drlicken
Sie dann OK.

Die folgenden Einstellungen des W-Lan- bzw. Ethernet-Netzwerks werden auf
dem LC-Display angezeigt:

* Drucker-Hostname

* Verbindung

* Geschwindigkeit

10 www.kodak.com/go/aiosupport
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IP-Adresse

IP-Adresstyp

Netzwerksubnetz

SSID des verbundenen Netzwerks
Sicherheit

Authentifizierung

Kanal

Region

W-Lan (einschalten/ausschalten)
MAC-Adresse

Wenn der Drucker mit dem Netzwerk verbunden ist, werden der Netzwerkname
und das Wort ,VERBUNDEN" angezeigt.

4. Um durch die Informationen zu blattern, driicken Sie .
5. Wenn Sie fertig sind, drlicken Sie OK.

Drucken der Netzwerkkonfiguration

So drucken Sie die aktuelle Netzwerkkonfigurationsseite:

1. Legen Sie Normalpapier in den Drucker ein. (Siehe Einlegen von Normalpapier,
Seite 16.)

2. Dricken Sie Home (Hauptmenu).

w

Driicken Sie v, um Netzwerkeinstellungen auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.

4. Driicken Sie w, um Netzwerkkonfiguration drucken auszuwahlen, und driicken
Sie dann OK.

Installieren des Druckers auf anderen Computern im Netzwerk

Um den Drucker anderen Computern im Netzwerk hinzuzufligen, installieren Sie
auf den jeweiligen Computern die KODAK All-in-One Drucker-Software. Rufen Sie
www.kodak.com/go/aiodownloads auf, und folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

Verbinden mit anderen KODAK All-in-One Druckern

Wenn Sie eine Verbindung mit einem neueren Druckermodell herstellen méchten
(wenn Sie beispielsweise einen Drucker des Modells ESP 7 verwenden und nun einen
Drucker des Modells ESP 5250 hinzufgen), missen Sie die Software des neueren
Modells installieren.

Verbinden mit einem anderen ESP5250 Drucker oder einem alteren Modell:
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Auf einem WINDOWS-Computer:
1. Wéahlen Sie Start > Alle Programme > Kodak >
Kodak Druckereinrichtungs-Dienstprogramm.

* Wenn der W-Lan-féhige All-in-One Drucker (Beispiel: KodakESP5200+1133)
nicht aufgefihrt wird:

a. Wéhlen Sie Nein, mein Drucker wird nicht in der Liste aufgefiihrt, und
klicken Sie auf Weiter.

b. Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste den Drucker aus.

c. Wahlen Sie Netzwerk - Wireless/W-Lan, und klicken Sie auf Weiter.
Sobald der Drucker erkannt wurde, beginnt die Treiberinstallation.

* Wenn der W-Lan-féhige All-in-One Drucker (Beispiel: KodakESP5200+1133)
aufgefihrt wird:

a. Markieren Sie den All-in-One Drucker, der mit dem Netzwerk verbunden ist.

b. Wahlen Sie Ja, mein Drucker wird in der Liste aufgefiihrt, und klicken Sie auf
Weiter.
Sobald der Drucker erkannt wurde, beginnt die Treiberinstallation.

2. Wenn die Treiberinstallation abgeschlossen ist, wahlen Sie Fertig.

Auf einem MAC-Computer:

1. Wéhlen Sie Apple> Systemeinstellungen.

2. Wahlen Sie unter ,Hardware" die Option Drucken & Faxen.

3. Klicken Sie im Dialogfeld ,,Drucken & Faxen™ auf +.

4, Wahlen Sie lhren Drucker in der Liste aus, und klicken Sie dann auf Hinzufiigen.
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Hinzufiigen einer W-Lan-Netzwerkverbindung zu einem iiber USB
verbundenen Computer

Sie kdnnen den Verbindungstyp des Druckers jederzeit &ndern.

Wechseln von einer USB-Verbindung zu einer W-Lan-Verbindung

So dndern Sie den Verbindungstyp von USB in ein W-Lan-Netzwerk:

Wenn der Drucker mit einem WINDOWS-Computer verbunden ist:

8.

1. Ziehen Sie das USB-Kabel von Ihrem Drucker und Computer ab.

2. Drucken Sie auf dem Bedienfeld des Druckers die Taste Home (Hauptmeni).
3.

4. Drlicken Sie w, um Netzwerkkonfiguration anzeigen auszuwahlen, driicken

Driicken Sie, um Netzwerkeinstellungen auszuwahlen, und driicken Sie dann OKe.

Sie OK, und bestatigen Sie, dass eine nicht leere IP-Adresse vorliegt.

Falls noch nicht geschehen, stellen Sie eine Verbindung zwischen lhrem Drucker
und dem W-Lan-Netzwerk her. Siehe Herstellen einer Verbindung zu einem
W-Lan-Netzwerk, Seite 6.

Deaktivieren Sie auf dem Computer alle installierten Firewalls, bis Sie die
Installation erfolgreich abgeschlossen haben. Weitere Informationen zu
Firewalls finden Sie unter www.kodak.com/go/inkjetnetworking.

Wahlen Sie Start > Alle Programme > Kodak >
Kodak Druckereinrichtungs-Dienstprogramm.

* Wenn der W-Lan-fahige All-in-One Drucker (Beispiel: KodakESP5200+1133)
nicht aufgefiihrt wird:

a. Wahlen Sie Nein, mein Drucker wird nicht in der Liste aufgefiihrt, und
klicken Sie auf Weiter.

b. Wahlen Sie lhren Drucker aus der Liste aus.

c. Wahlen Sie Netzwerk - Wireless/W-Lan, und klicken Sie auf Weiter.
Sobald der Drucker erkannt wurde, beginnt die Treiberinstallation.

* Wenn der W-Lan-fahige All-in-One Drucker (Beispiel: KodakESP5200+1133)
aufgefiihrt wird:

a. Markieren Sie den All-in-One Drucker, der mit dem Netzwerk verbunden ist.

b. Wahlen Sie Ja, mein Drucker wird in der Liste aufgefiihrt, und klicken Sie auf
Weiter.
Sobald der Drucker erkannt wurde, beginnt die Treiberinstallation.

Wenn die Treiberinstallation abgeschlossen ist, wahlen Sie Fertig.

Ein Drucker mit einer W-Lan-Verbindung wird mit seinem Namen und einer Zahl
angegeben (z.B. ,KodakESP5200+1133").
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Wenn der Drucker mit einem MAC-Computer verbunden ist:

A w N -

~N oo,

8.

Ziehen Sie das USB-Kabel von lhrem Drucker und Computer ab.
Driicken Sie auf dem Bedienfeld des Druckers die Taste Home (Hauptmenu).
Driicken Sie w, um Netzwerkeinstellungen auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.

Driicken Sie w, um Netzwerkkonfiguration anzeigen auszuwahlen, driicken Sie
OK, und bestétigen Sie, dass eine IP-Adresse vorliegt.

Wabhlen Sie Apple > Systemeinstellungen.

Wahlen Sie unter ,Hardware"” die Option Drucken & Faxen.

Klicken Sie im Dialogfeld ,Drucken & Faxen” auf +.

Waéhlen Sie lhren Drucker in der Liste aus, und klicken Sie dann auf Hinzufiigen.

Ein Drucker mit einer W-Lan-Verbindung wird mit seinem Namen und einer Zahl
angegeben (z.B. ,,KodakESP5200+1133").
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E Umgang mit Papier

Fir beste Foto-Druckergebnisse sollten Sie KODAK Fotopapier verwenden,
da dieses fir KODAK All-in-One Drucker optimiert ist.

Fur beste Druckergebnisse bei Dokumenten empfehlen wir KODAK Dokumentpapier
oder ein Papier, bei dem das COLORLOK Technologie-Logo auf der Verpackung
angezeigt wird. Verwenden Sie nur Papier, das flir Tintenstrahldrucker bestimmt ist.

Beim Umgang mit Papier:
* Fassen Sie das Papier nur an den Randern an, und vermeiden Sie es,
Fingerabdrlicke darauf zu hinterlassen.
* Berihren Sie nicht die Glanzseite von Fotopapier.

* Lagern Sie das Papier auf einer ebenen Flache, geschiitzt vor direkter
Sonneneinstrahlung und hohen Temperaturen.

Papiertypen

Sie konnen Folgendes verwenden:

« Normalpapier- 75 bis 90 g/m?

* Fotopapier- 0,17 bis 0,30 mm (bis zu 290 g/mz)

« Karton-200 g/mz

« Umschlége - 75bis 90 g/m?

* Transparentfolien - Inkjet-Ausfiihrungen (mit oder ohne weifde Streifen)

» Etiketten- alle gédngigen Inkjet-Ausfihrungen fir Papier im Format 22x28 cm
oder A4

* Transferpapier zum Aufbligeln - alle gangigen Inkjet-Ausfiihrungen fir Papier im
Format 22x28cm oder A4

Papierformate

Der Drucker verarbeitet die folgenden Papierformate:

* 10x15cm 4 x6")

* 10x18cm@x7")

* 10x31cm (4 x12")

* 13x18cm(5x7")

* 18x22cm(7,3x8,5")

* 18x22cm (73 x 85"

* 20x25cm (8x10")

* 22x28cm(8,5x11")

« 22x36cm(8,5x14")

« A4 (21x29,7cm) (8,3 x11,7")

« A5(015x21cm) (58 x8,3")

« A6 (1 x15cm) (41x5,8")

* B5(8x25cm) (6,9x9,8")
HINWEIS: Legen Sie kein Papier ein, das kleiner ist als 10 x 15cm (4 x 6").
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Umgang mit Papier

Umschlagformate

Der Drucker verarbeitet die folgenden Umschlagformate:
« C5016x23cm) (6,7x9")
« C6(MMx16cm) (4,5x6,4")
» DL(11x22cm) (4,3x8,7")
* USNr73% (010x19cm) (39x75")
* USNr.9(10x23cm)(3,9x8,9")
« USNr10 (1M x24cm) (41x9,5")
WICHTIG: Verwenden Sie keine Umschldge mit Aussparungen oder Zellophanfenstern.

Einlegen von Papier

Einlegen von Normalpapier

Das Papierfach kann bis zu 100 Blatt Normalpapier aufnehmen.
So legen Sie Normalpapier ein:
1. Offnen Sie das Papierfach.

2. Ziehen Sie an der Verldngerung des Papierfachs, bis diese vollstédndig
herausgezogen ist.

3. Heben Sie den Papieranschlag an.
4. Schieben Sie die linke Papierfiihrung ganz auf die linke Seite.

Linke Papierflihrung

Verlangerung des Papierfachs
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5. Lockern Sie das Papier auf, stapeln Sie es, und legen Sie es anschliefsend in das
Papierfach ein.

6. Schieben Sie das Papier so weit wie moglich nach vorn.

7. Verschieben Sie die linke Papierfiihrung, bis sie am Papier anliegt.

Linke Papierfihrung

Einlegen von Fotopapier
Das Papierfach kann bis zu 20 Blatt Fotopapier aufnehmen.
So legen Sie Fotopapier ein:

1. Nehmen Sie jegliches Normalpapier aus dem Papierfach heraus.

2. Lockern Sie das Fotopapier auf, und stapeln Sie es. Legen Sie dann das Papier mit
der kurzen Seite zuerst und dem Logo nach oben (die glanzende Seite zeigt nach
unten) in das Fach ein.

WICHTIG: Wenn das Fotopapier falsch herum eingelegt wird, bleibt die Tinte auf
Ihren Bildern nass, was zu Beeintrdchtigungen der Bildqualitdt fiihrt.

3. Schieben Sie das Papier so weit wie méglich nach vorn.
4. Verschieben Sie die linke Papierfiihrung, bis sie am Papier anliegt.
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Umgang mit Papier

Einlegen von Umschlagen
Das Papierfach kann 20 Umschlage aufnehmen.

WICHTIG: Verwenden Sie keine Umschldge mit Aussparungen oder Zellophanfenstern.

So legen Sie Umschlage ein:

1. Nehmen Sie jegliches Papier aus dem Papierfach heraus.

2. Stellen Sie sicher, dass sich die linke Papierfiihrung ganz auf der linken Seite
befindet.

3. Legen Sie die Umschldge mit den Umschlagklappen rechts in das Fach ein.
4. Schieben Sie das Papier so weit wie moéglich nach vorn.
5. Verschieben Sie die linke Papierfiihrung, bis sie an den Umschlagen anliegt.

Linke Papierfiihrung
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n Drucken

Drucken Sie Dokumente und Bilder in Laborqualitat auf Ihrem Drucker.

Drucken von Dokumenten

So drucken Sie ein Dokument:

1.
2.
3.
4.

Offnen Sie das Dokument auf lhrem Computer.
Wabhlen Sie Datei > Drucken.
Wabhlen Sie im Dialogfeld ,,Drucken” Ihren KODAK Drucker aus.

Wahlen Sie die zu druckenden Seiten, die Anzahl der Kopien usw. aus, und
klicken Sie dann auf OK (WINDOWS) oder auf Drucken (MACINTOSH).

Drucken von doppelseitigen Dokumenten

Sie konnen doppelseitige Dokumente auf Papier in einem beliebigen Format
drucken, das der Drucker verarbeitet, wenn Sie das Papier manuell drehen.
(Siehe Papierformate, Seite 15.)

WICHTIG: Das doppelseitige Drucken funktioniert nicht auf mit Barcodes versehenem

Fotopapier (der Barcode befindet sich auf der Riickseite). Das doppelseitige
Drucken kann nur auf Medien ausgefiihrt werden, die Tinte auf beiden Seiten
absorbieren kénnen, z. B. Normalpapier oder doppelseitiges Fotopapier.

Drucken von doppelseitigen Dokumenten mit einem WINDOWS-Computer

So drucken Sie doppelseitige Dokumente mit einem WINDOWS-Computer:

1.
2.

°.

Legen Sie Papier in das Papierfach ein.

Offnen Sie das zu druckende Dokument, und wihlen Sie anschliefsend Datei >
Drucken.

Stellen Sie im Dialogfeld ,,Drucken” sicher, dass KODAK ESP 5200 Series AiO
(oder bei einer W-Lan-Verbindung KodakESP5200+XXXX, wobei XXXX eine
Nummer ist) ausgewahlt ist, und klicken Sie dann auf Eigenschaften.

Wabhlen Sie die Registerkarte Layout.

Wahlen Sie im Feld fiir den zweiseitigen Druck Manuell (Anleitung enthalten)
aus, und klicken Sie dann auf OK.

Klicken Sie auf OK.

Wenn auf dem Computer und auf dem LC-Display des Druckers eine Meldung
angezeigt wird, entfernen Sie die bedruckten Seiten aus dem Ausgabefach.

Drehen Sie die bedruckten Seiten um 180°, und legen Sie sie in das Papierfach
ein (bedruckte Seite nach oben).

Drlicken Sie am Drucker auf Start.

Drucken von doppelseitigen Dokumenten mit einem MAC-Computer

So drucken Sie doppelseitige Dokumente auf einem MAC-Computer:

1.
2.

Legen Sie Papier in das Papierfach ein.

Offnen Sie das zu druckende Dokument, und wihlen Sie anschlieftend Datei >
Drucken.
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3. Stellen Sie im Dialogfeld ,Drucken” sicher, dass Eastman Kodak Company ESP
5200 Series AiO (oder bei einer W-Lan-Verbindung KodakESP5200+XXXX,
wobei XXXX eine Nummer ist) ausgewahlt ist.

4. Wabhlen Sie in der Dropdown-Liste Kopien& Seiten die Option Papierhandhabung.

5. Wabhlen Sie in der Dropdown-Liste Zu druckende Seiten die Option Nur
ungerade.

6. Wahlen Sie in der Dropdown-Liste Seitenreihenfolge die Option Umgekehrt.
7. Klicken Sie auf Drucken.

8. Wenn das Drucken der ungeraden Seiten abgeschlossen ist, entfernen Sie sie
aus dem Ausgabefach.

9. Drehen Sie die bedruckten Seiten um 180°, und legen Sie sie in das Papierfach
ein (bedruckte Seite nach oben).

10. Wahlen Sie Datei > Drucken.

11. Wahlen Sie in der Dropdown-Liste Kopien& Seiten die Option Papierhandhabung.
12. Wahlen Sie in der Dropdown-Liste Zu druckende Seiten die Option Nur gerade.
13. Wahlen Sie in der Dropdown-Liste Seitenreihenfolge die Option Normal.

14. Klicken Sie auf Drucken.

Drucken von Bildern

Mit Threm All-in-One Drucker kdnnen Sie Bilder von einer Speicherkarte in einem
Steckplatz oder mit der Home Center Software tber Ihren WINDOWS-Computer
drucken. Mit Hilfe der Home Center Software konnen Sie |hre Bilder schnell
bearbeiten und optimieren. Offnen Sie die Home Center Software, wahlen Sie
Bilder drucken, und halten Sie sich an die Bildschirmanweisungen.

Auf einem MACINTOSH- oder WINDOWS-Computer kénnen Sie Bilder iber die
KODAK EASYSHARE Software oder eine andere Software zur Bildbearbeitung oder
Fotoverwaltung drucken.

Drucken von einer Speicherkarte
Der Drucker unterstiitzt die folgenden Speicherkarten:

* SD-Speicherkarte
* SDHC-Speicherkarte
* MMC-Speicherkarte
« MEMORY STICK

* Fir bestimmte Varianten der oben genannten Speicherkarten ist ein Adapter
erforderlich (z.B. fir MEMORY STICK Duo, miniSD und microSD).

WICHTIG: Wenn Sie eine Speicherkarte mit einem Adapter verwenden, stellen Sie sicher,
dass Sie den Adapter und die Speicherkarte als eine Einheit anschliefen und
entfernen. Entnehmen Sie die Speicherkarte nicht, wihrend der Adapter noch
am Drucker angeschlossen ist.
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Verwenden der Standardeinstellungen zum Drucken eines Bildes
So drucken Sie ein Bild von einer Speicherkarte mit den Standardeinstellungen:
1. Legen Sie Fotopapier mit dem Logo nach oben ein (siehe Einlegen von

Fotopapier, Seite 17), und verschieben Sie die linke Papierfiihrung so, dass sie
am Papier anliegt.

2. Setzen Sie die Speicherkarte in den Speicherkartensteckplatz ein.

Speicherkartensteckplatz

3. Driicken Sie ¢ oder ), um das zu druckende Bild auszuwahlen.
4. Drlicken Sie Start, um den Druckvorgang zu starten.
Der Drucker druckt ein einzelnes Bild in der Gréfse 10x15cm (4x6").

WICHTIG: Damit keine Daten von der Speicherkarte verloren gehen, diirfen Sie sie nicht
vom Drucker entfernen, wdhrend noch Bilder gedruckt werden.

Andern der Einstellungen und Drucken von Bildern

Sie konnen die Druckeinstellungen fiir ein einzelnes Bild oder eine ganze
Bildergruppe dndern bzw. die Einstellungen allgemein andern und als Standard
speichern.

So drucken Sie eines oder mehrere Bilder mit anderen Einstellungen als den
Standardeinstellungen:

1. Legen Sie Fotopapier mit dem Logo nach oben ein (siehe Einlegen von Fotopapier,
Seite 17), und verschieben Sie die linke Papierflihrung so, dass sie am Papier anliegt.

Speicherkartensteckplatz
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2. Setzen Sie die Speicherkarte in den Speicherkartensteckplatz ein.

3. Driicken Sie 4 oder ), um das zu druckende Bild auszuwahlen. Driicken Sie

dann OK.

4, Wiederholen Sie Schritt 3 fir jedes Bild, das Sie drucken méchten.
5. Driicken Sie w7, um Fotos anzeigen und drucken auszuwahlen, und driicken Sie

dann OK.

6. Driicken Sie w, um eine Option auszuwahlen, und driicken Sie dann ¢ oder ),
um die Einstellung zu andern.

Option fiir das
Drucken von Fotos

Einstellungen

Beschreibung

Fotos anzeigen

Blattern Sie durch die Bilder auf der
Speicherkarte.

Alle auf PC
Ubertragen

Um alle Bilder von der Speicherkarte auf
den Computer zu Ubertragen, driicken
Sie OK und dann Start. (Drucker und
Computer mussen tUber ein USB-Kabel
verbunden sein.)

Anzahl

1 (Standard) bis 99

Die Anzahl der zu druckenden
Exemplare.

Druckgrofie

5x8cm

9x13cm

10 x 15cm (Standard)
10 x 18cm

13 x18cm

10 x30cm
20x25cm

21,6 x 29,7 cm oder
Ad

Wenn das ausgewahlte Kopierformat
kleiner ist als das Papier im Papierfach,
ordnet der Drucker die Bilder automatisch
so an, dass sie bestmdglich dem
Papierformat entsprechen.

Normalpapierqualitat

Normal (Standard)

Ausgabe mit guter Qualitat; druckt
schneller als ,,Optimal”.

Optimal

Beste Qualitat.

Entwurf

Hochste Druckgeschwindigkeit.

Fotopapierqualitat

Automatisch

Der Drucker erkennt das Fotopapier im

(Standard) Papierfach und wahlt automatisch die
optimale Qualitat aus.
Farbe Farbe (Standard) Druckt in Vollfarbe.
Schwarzweif’ Druckt Schwarzweift (Graustufen).
Motivabgleich Ein (Standard) Passt die Bildhelligkeit an, um

Aus

Unterbelichtungen zu korrigieren, und
verringert die Kontrastunterschiede in
verschiedenen Bildbereichen.
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Option fiir das . .
Drucken von Fotos Einstellungen Beschreibung
Datum zum Druck Nein (Standard) Druckt das Datum der Bilder (Aufnahme-
hinzufligen Ja oder letztes Bearbeitungsdatum) in eine

Ecke des Bilds.

Als Nein/Ja Speichern Sie die Einstellungen als
Standardeinstellung neuen Standard, indem Sie OK drlicken.
en speichern Woabhlen Sie Ja aus, und driicken Sie OK.

7. Wenn Sie die Einstellungen gedndert haben, driicken Sie Start, um mit dem
Druck zu beginnen.

WICHTIG: Damit keine Daten von der Speicherkarte, der Kamera oder dem tragbaren
Gerdit verloren gehen, diirfen Sie diese(s) nicht vom Drucker entfernen,
wdhrend noch Bilder gedruckt werden.

Drucken von gekennzeichneten Bildern

Auf einigen Digitalkameras konnen Sie auf der Speicherkarte Bilder fiir den Druck
kennzeichnen oder markieren. Dadurch wird eine Kennzeichnung erstellt, die der
Drucker erkennt. Wenn Sie gekennzeichnete Bilder drucken, werden Sie gemafs den
Standardeinstellungen des Druckers gedruckt (wenn nicht durch die Kennzeichnung
der Kamera anders festgelegt).

HINWEIS: Informationen dazu, ob |hre Kamera eine Kennzeichnungsfunktion

(oder Markierungs- oder DPOF-Funktion) unterstiitzt, finden Sie im
Benutzerhandbuch der Kamera.

So drucken Sie gekennzeichnete Bilder:

1. Legen Sie Fotopapier mit dem Logo nach oben ein (siehe Einlegen von
Fotopapier, Seite 17), und verschieben Sie die linke Papierfiihrung so, dass sie am
Papier anliegt.

2. Setzen Sie die Speicherkarte in den Speicherkartensteckplatz ein.

Linke Papierfihrung _
Speicherkartensteckplatz

3. Wenn die Meldung ,,Gekennzeichnete Bilder drucken?” angezeigt wird, driicken
Sie Start.
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Zoomen und Zuschneiden von Bildern
Mit den Zoomtasten kénnen Sie den gewlinschten Bereich auswahlen.

Co]l~]

So zoomen und schneiden Sie Bilder zu:

1. Legen Sie Fotopapier mit dem Logo nach oben ein (siehe Einlegen von
Fotopapier, Seite 17), und verschieben Sie die linke Papierfiihrung so, dass sie am
Papier anliegt.

2. Setzen Sie die Speicherkarte in den Speicherkartensteckplatz ein.

Speicherkartensteckplatz

3. Driicken Sie ¢ oder p, um das Bild auszuwahlen, das Sie zuschneiden
mochten. Driicken Sie dann OK.

4. Drlicken Sie Zoom +, um das Bild auf dem LC-Display zu vergrofdern. Ein rotes
Kastchen zeigt den Bereich an, der gedruckt wird.

HINWEIS: Sie kdnnen Zoom + mehrfach driicken, um das Bild in Schritten von 0,25
bis zu einer flinffachen Vergrofierung zu vergréfiern. Driicken Sie Zoom -,
um das Foto in Schritten von 0,25 bis zur normalen Grofse zu verkleinern.

5. Mit den Navigationstasten kénnen Sie das Bild auf dem LC-Display nach oben,
unten, links und rechts verschieben. Es wird nur der Bereich des Bilds in dem
roten Kdstchen gedruckt. Das Fenster zum Zuschneiden entspricht dem
Seitenverhaltnis der gewahlten Druckausgabegrofe.

6. Wenn Sie die Zoom-Tasten gedrlickt haben, driicken Sie die Taste Rotate
(Drehen), wenn Sie das rote Késtchen in 90 Grad-Schritten drehen mdchten.
So bestimmen Sie den Inhalt, der gedruckt wird.

HINWEIS: Durch Zoomen und Zuschneiden wird nicht das gespeicherte Bild auf
der Speicherkarte geandert.
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7. Wenn Sie mit dem Bild zufrieden sind, drlicken Sie OK. Das Bild wird in der
Originalansicht mit einem roten Kastchen um den zu druckenden Bereich
angezeigt.

8. Driicken Sie Start, um den Druckvorgang zu starten.

Drucken von Bildern oder Dokumenten von einem W-Lan-Gerat

Sie kénnen Bilder von einem iPhone, iPod touch oder iPad* per Tastendruck tiber das
W-LAN-Netzwerk drucken. Laden Sie die KODAK Pic Flick-Anwendung aus dem
App Store herunter, oder wechseln Sie zu www.kodak.com/go/picflick, um weitere
Informationen zu erhalten.

* Kompatibel mit iPhone (mit MAC OS 2.2 oder hoher), iPod touch (2. Generation)
und iPad.

Ubertragen von Bildern auf einen Computer

Sie kénnen JPG-, MOV- und WAV-Dateien von einer an den Drucker angeschlossenen
Speicherkarte auf den Computer tibertragen. Um diese Dateien zu Gibertragen, muss der
Drucker Giber ein USB-Kabel mit dem Drucker verbunden und die Home Center Software
auf dem Computer installiert sein.

HINWEIS: Bei grofden Videodateien oder einer grofsen Anzahl von Bildern (Giber400)
wird empfohlen, dass Sie diese (iber einen Speicherkartenleser Uibertragen,
der direkt an den Computer angeschlossen ist.

Ubertragen von Bildern auf einen WINDOWS-Computer
1. Setzen Sie die Speicherkarte in den Speicherkartensteckplatz des Druckers ein.
2. Drlcken Sie Back (Zuriick).

3. Driicken Sie w, um Fotos anzeigen und drucken auszuwahlen, und driicken Sie
dann OK.

4. Driicken Sie w, um Alle auf PC iibertragen auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.
Driicken Sie Start.

6. Wenn der Computer tber ein W-Lan-Netzwerk und tiber ein USB-Kabel
verbunden ist, wahlen Sie die USB-Verbindung aus (keine Ziffern hinter dem
Druckernamen).

u

7. Halten Sie sich an die Bildschirmanweisungen auf dem Computer.

Ubertragen von Bildern auf einen MAC-Computer

1. Setzen Sie die Speicherkarte in den Speicherkartensteckplatz des Druckers ein.
2. Dricken Sie Back (Zuriick).

3. Driicken Sie w, um Fotos anzeigen und drucken auszuwahlen, und drlicken Sie
dann OK.
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4., Drlicken Sie w, um Alle auf PC iibertragen auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.
Driicken Sie Start.

6. Wenn der Computer tiber ein W-Lan-Netzwerk und liber ein USB-Kabel
verbunden ist, wahlen Sie die USB-Verbindung aus (keine Ziffern hinter dem
Druckernamen).

v

7. Verwenden Sie auf dem Computer iPhoto oder Image Capture, um die
Ubertragung abzuschliefsen.
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Mit dem All-in-One Drucker kénnen Sie Dokumente und Bilder kopieren. Der
Drucker kann Farb- oder Schwarzweifdkopien in hoher Qualitat auf einer Vielzahl von
Papiertypen drucken (siehe Papiertypen, Seite 15).

Kopieren von Dokumenten

Sie kdnnen ein Dokument mit den Standardeinstellungen kopieren oder
Anpassungen an der Menge, Grofse, Qualitat und Helligkeit der Kopien vornehmen.

Verwenden der Standardeinstellungen zum Kopieren von Dokumenten

Die Standardeinstellungen sind entweder die Werkseinstellungen (siehe
Wiederherstellen der Werkseinstellungen, Seite 52) oder die Standardeinstellungen,
die Sie fiir den Drucker festgelegt haben (siehe Als Standardeinstellungen speichern,

Seite 29).
So kopieren Sie ein Dokument mit den aktuellen Standardeinstellungen:

1. Heben Sie die Scannerabdeckung an, und legen Sie das Dokument mit der
bedruckten Seite nach unten in die vordere rechte Ecke.

2. Schliefsen Sie die Abdeckung.
3. Driicken Sie Home (Hauptmen().
4. Driicken Sie Start, um den Kopiervorgang zu starten.
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Anpassen der Einstellungen und Kopieren von Dokumenten
So kopieren Sie ein Dokument mit anderen Einstellungen als den Standardeinstellungen:

1. Heben Sie die Scannerabdeckung an, und legen Sie das Dokument mit der
bedruckten Seite nach unten in die vordere rechte Ecke.

Schliefsen Sie die Abdeckung.
Driicken Sie Home (Hauptmenu).
Stellen Sie sicher, dass Dokument kopieren ausgewahlt ist, und drticken Sie dann OK.

A wN

Driicken Sie wr, um eine Option auszuwahlen, und drlicken Sie dann { oder ),
um die Einstellung zu andern.

Kopieroption Einstellung Beschreibung
Anzahl 1 (Standard) bis 99 | Die Anzahl der zu druckenden
Exemplare.

Farbe Farbe (Standard) Druckt in Vollfarbe.
Schwarzweif} Druckt Schwarzweifs (Graustufen).

Kopiergrofie Dieselbe Grofe Die Kopie hat dieselbe Grofie wie das
(Standard) Original.
An Seitengrofie Der Drucker erkennt das Format des
anpassen Originals auf dem Scannerglas und

das Format des Papiers im Papierfach
und vergrofiert bzw. verkleinert das
Original automatisch so, dass es auf
das Papier passt.

20 % bis 500 % Verringert auf bis zu 20 % oder
vergrofbert auf bis zu 500 % der
Originalgrofie.
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Kopieroption Einstellung Beschreibung
Normalpapierqualitat | Normal Ausgabe mit guter Qualitat; druckt
(Standard) schneller als ,Optimal”.
Optimal Beste Qualitat, aber langsamste

Druckgeschwindigkeit; ohne
Streifeneffekt, der in den Modi , Entwurf”
oder ,,Normal” auftreten kann.

Entwurf Hochste Druckgeschwindigkeit,
allerdings bei niedrigster Qualitat.
Fotopapierqualitat Automatisch Der Drucker erkennt das Fotopapier
(Standard) im Papierfach und wéhlt automatisch
die Qualitat ,Optimal” aus.
Helligkeit Normal, -3 bis +3 Erhoht oder verringert die Helligkeit
(Normal ist der der Kopie.
Standardwert) Normal bedeutet, dass das Original

nicht gedndert wird; -3 ist die
dunkelste und +3 die hellste

Einstellung.
Als Nein/Ja Speichern Sie die Einstellungen als
Standardeinstellungen neuen Standard, indem Sie OK
speichern drticken. Wahlen Sie Ja aus, und

drticken Sie OK.

6. Drlicken Sie Start, um mit dem Kopiervorgang zu beginnen.

Andern der Anzahl von Kopien eines Dokuments
So dndern Sie die Anzahl von Kopien:

1. Heben Sie die Scannerabdeckung an, und legen Sie das Dokument mit der
bedruckten Seite nach unten in die vordere rechte Ecke.
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w

5.

Schlief3en Sie die Abdeckung.
Drlicken Sie Home (Hauptmen().

Stellen Sie sicher, dass Dokument kopieren ausgewahlt ist. Driicken Sie dann {
oder P, um eine Nummer auszuwahlen.

Dricken Sie Start, um den Kopiervorgang zu starten.

Vergrofiern oder Verkleinern von Dokumenten

30

So vergrofbern oder verkleinern Sie Kopien:

1.

o U A wnN

Heben Sie die Scannerabdeckung an, und legen Sie das Dokument mit der
bedruckten Seite nach unten in die vordere rechte Ecke.

Schliefsen Sie die Abdeckung.

Driicken Sie Home (Hauptmenu).

Stellen Sie sicher, dass Dokument kopieren ausgewahlt ist, und driicken Sie dann OK.
Drlicken Sie w, um Kopiergrofie auszuwahlen.

Driicken Sie 4 oder p,um die gewiinschte Vergréfberung bzw. Verkleinerung
auszuwahlen.

Dricken Sie Start, um den Kopiervorgang zu starten.
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Andern der Helligkeit von Kopien

So erhdhen oder verringern Sie die Helligkeit der Kopien:

1.

o U A W

Heben Sie die Scannerabdeckung an, und legen Sie das Dokument mit der
bedruckten Seite nach unten in die vordere rechte Ecke.

Schliefben Sie die Abdeckung.

Driicken Sie Home (Hauptmen().

Waéhlen Sie ggf. Dokument kopieren aus, und driicken Sie OK.
Drlicken Sie w, um Helligkeit auszuwahlen.

Driicken Sie 4, um eine Zahl kleiner als Null fiir eine dunklere Kopie
auszuwahlen. Oder driicken Sie P, um eine Zahl grofer als Null fiir eine hellere
Kopie auszuwahlen.

Driicken Sie Start, um mit dem Kopiervorgang zu beginnen.
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Kopieren von Fotos

Sie kénnen ein Foto mit den Standardeinstellungen kopieren oder Anpassungen an
der Menge, Grofe, Qualitat und Helligkeit der Kopien vornehmen.

Verwenden der Standardeinstellungen zum Kopieren von Fotos

32

Die Standardeinstellungen sind entweder die Werkseinstellungen (siehe
Wiederherstellen der Werkseinstellungen, Seite 52) oder die Standardeinstellungen,
die Sie fiir den Drucker festgelegt haben (siehe Als Standardeinstellungen speichern,
Seite 34).

So kopieren Sie ein Foto mit den aktuellen Standardeinstellungen:

1. Heben Sie die Scannerabdeckung an, und legen Sie das Foto mit der bedruckten
Seite nach unten in die vordere rechte Ecke.

2. Schliefsen Sie die Abdeckung.

3. Driicken Sie Home (Hauptmen().

4, Dricken Sie w, um Foto kopieren auszuwahlen.

5. Drlicken Sie Start, um den Kopiervorgang zu starten.
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Anpassen der Einstellungen und Kopieren von Fotos
So kopieren Sie ein Foto mit anderen Einstellungen als den Standardeinstellungen:

1. Heben Sie die Scannerabdeckung an, und legen Sie das Foto mit der bedruckten
Seite nach unten in die vordere rechte Ecke.

Schliefben Sie die Abdeckung.
Driicken Sie Home (Hauptmen().
Driicken Sie w, um Foto kopieren auszuwahlen, und drlicken Sie dann OK.

u A wN

Driicken Sie w, um eine Option auszuwahlen, und driicken Sie dann 4 oder ),
um die Einstellung zu andern.

Kopieroption Einstellung Beschreibung
Anzahl 1 (Standard) bis 99 | Die Anzahl der zu druckenden
Exemplare.
Farbe Farbe (Standard) Druckt in Vollfarbe.
Schwarzweif} Druckt Schwarzweifs (Graustufen).
Kopiergrofe 5x8cm Der Drucker vergrofsert oder verkleinert
9x13cm das Original, um Kopien in der

10 x 15¢m (Standard) gewiinschten Grofde anzufertigen.

Wenn das ausgewahlte Kopierformat

10x18cm kleiner ist als das Papier im Papierfach,
13x18cm passt der Drucker die Bilder

10 x30cm automatisch so an, dass sie bestmoglich
20 x 25¢cm dem Papierformat entsprechen.

21,6 x 29,7 cm oder

A4
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Kopieroption Einstellung Beschreibung
Normalpapierqualitat | Normal Ausgabe mit guter Qualitat; druckt

(Standard) schneller als ,,Optimal”.

Optimal Beste Qualitat, aber langsamste
Druckgeschwindigkeit; ohne
Streifeneffekt, der in den Modi , Entwurf”
oder ,Normal” auftreten kann.

Entwurf Hoéchste Druckgeschwindigkeit,

allerdings bei niedrigster Qualitat.

Fotopapierqualitat

Automatisch
(Standard)

Der Drucker erkennt, wenn Sie Papier
einlegen, und wahlt automatisch die
Qualitat ,,Optimal” aus.

Helligkeit

Normal (Standard)
-3bis+3

Erhoht oder verringert die Helligkeit der
Kopie.

Normal bedeutet, dass das Original nicht
geandert wird; -3 ist die dunkelste und +3
die hellste Einstellung.

Vorschau

Nein (Standard)
Ja

Um eine Vorschau des Fotos auf dem
LC-Display anzuzeigen, wahlen Sie Ja.

Als
Standardeinstellungen
speichern

Nein/Ja

Speichern Sie die Einstellungen als
neuen Standard, indem Sie OK
dricken. Wahlen Sie Ja aus, und
dricken Sie OK.

6. Drilicken Sie Start, um mit dem Kopiervorgang zu beginnen.

Andern der Anzahl von Kopien eines Fotos

So dndern Sie die Anzahl von Kopien:

1. Heben Sie die Scannerabdeckung an, und legen Sie das Foto mit der bedruckten

Seite nach unten in die vordere rechte Ecke.
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No ok wN

Schlief3en Sie die Abdeckung.

Driicken Sie Home (Hauptmen().

Drlicken Sie w, um Foto kopieren auszuwahlen, und drlicken Sie dann OK.
Stellen Sie sicher, dass Anzahl ausgewahlt ist.

Driicken Sie 4 oder P, um eine Nummer auszuwahlen.

Driicken Sie Start, um den Kopiervorgang zu starten.

Vergrofiern oder Verkleinern von Fotos

So vergrofbern oder verkleinern Sie Kopien:

1.

No ok wN

Heben Sie die Scannerabdeckung an, und legen Sie das Foto mit der bedruckten
Seite nach unten in die vordere rechte Ecke.

Schlief3en Sie die Abdeckung.

Drlicken Sie Home (Hauptmen().

Driicken Sie wr, um Foto kopieren auszuwahlen, und drlicken Sie dann OK.
Driicken Sie w~, um Kopiergrofie auszuwahlen.

Driicken Sie 4 oder p, um die Kopiergréfie auszuwahlen.

Drlicken Sie Start, um den Kopiervorgang zu starten.
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Andern der Helligkeit der Kopie eines Fotos

36

So erhdhen oder verringern Sie die Helligkeit der Kopien:

1.

o Uk wnN

Heben Sie die Scannerabdeckung an, und legen Sie das Foto mit der bedruckten
Seite nach unten in die vordere rechte Ecke.

Schliefden Sie die Abdeckung.

Drlicken Sie Home (Hauptmen().

Driicken Sie w~, um Foto kopieren auszuwahlen, und driicken Sie dann OK.
Dricken Sie w, um Helligkeit auszuwahlen.

Driicken Sie 4, um eine Zahl kleiner als Null fiir eine dunklere Kopie
auszuwahlen. Oder driicken Sie P, um eine Zahl gréfer als Null fiir eine hellere
Kopie auszuwéhlen.

Dricken Sie Start, um mit dem Kopiervorgang zu beginnen.
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Durch das Scannen werden Dokumente und Bilder digitalisiert und die digitalen
Daten an den Computer gesendet.

Beim Scannen kdnnen Sie die Digitaldatei:

* inder Home Center Software 6ffnen (wenn eine Verbindung zu einem
WINDOWS-Computer besteht)

* in einer Scansoftware von Fremdanbietern dffnen

* ineinem Format und an einem Speicherort speichern, das bzw. den Sie festlegen
(siehe Andern der Scaneinstellungen Uber das Bedienfeld, Seite 37)

Das Scannen aus einer Software auf dem Computer (z.B. Home Center Software)
bietet Ihnen mehr Optionen. Sie kénnen jedoch auch (ber das Bedienfeld des
Druckers scannen.

Vor dem Scannen

Stellen Sie sicher, dass der Drucker Gber ein USB-Kabel oder ein W-Lan-Netzwerk
mit dem Computer verbunden ist (siehe ,Kapitel 2 Netzwerkbetrieb des Druckers”).

Andern der Scaneinstellungen iiber das Bedienfeld

Stellen Sie sicher, dass die Home Center Software auf dem Computer installiert ist.
(Falls dies nicht der Fall ist, besuchen Sie www.kodak.com/go/aiodownloads,

und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die KODAK All-in-One
Drucker-Software zu installieren.) Andern Sie dann die Scaneinstellungen in der Home
Center Software. Diese Einstellungen sind die Standardeinstellungen, die der Drucker
verwendet, wenn Sie Uber das Bedienfeld des Druckers scannen.

1. Offnen Sie die Home Center Software.

2. Wahlen Sie Tools und Dokumentation (wenn eine Verbindung zu einem
WINDOWS-Computer besteht) oder Tools (wenn eine Verbindung zu einem
MAC-Computer besteht).

3. Wahlen Sie Drucker-Scaneinstellungen.

4. Passen Sie die Einstellungen fir das Scannen von Dokumenten und Bildern wie
unten beschrieben an.

Um die Einstellungen fiir das Scannen von Dokumenten anzupassen, wahlen Sie
die Registerkarte Dokument, und wahlen Sie dann eine Option fiir jede
Einstellung aus:

Einstellung Optionen

Scannen als Schwarzweifb
Farbe
Graustufen
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Einstellung

Optionen

Dateiformat

PDF

RTF (nur wenn eine Verbindung zu einem
WINDOWS-Computer besteht)

TIF

JPG

BMP (nur wenn eine Verbindung zu einem MAC-Computer
besteht)

Auflésung (dpi)

75
150
200
300

Speichern von
Dateien

Nach Dateinamen und Speicherort nachfragen

Automatisch speichern - auswahlen:

* Basis-Dateiname. Standardmaftig werden gescannte
Dateien ,scan1”, ,scan2" und so weiter benannt.

* Ort (Ordner), an dem die gescannten Dateien gespeichert
werden

Um die Einstellungen fiir das Scannen von Bildern anzupassen, wahlen Sie die
Registerkarte Bild, und wahlen Sie dann eine Option fir jede Einstellung aus:

Einstellung

Optionen

Scannen als

Schwarzweif’
Farbe
Graustufen

Dateiformat

JPG
BMP
TIF

Auflésung (dpi)

75
150
300
600
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Einstellung

Optionen

Qualitat

Wenn eine Verbindung zu einem WINDOWS-Computer
besteht:

* Optimal fir E-Mail

* Normal

* Hoch

* Maximum

Wenn eine Verbindung zu einem WINDOWS-Computer
besteht, erscheint folgender Schieberegler:

* Niedrigste
* Mittel
* Optimal

Bilder automatisch
erkennen (wenn eine
Verbindung zu einem
WINDOWS-
Computer besteht)
oder Automatisches
Zuschneiden (wenn
eine Verbindung zu
einem
MAC-Computer
besteht)

Bei Auswahl werden mehrere Bilder, die auf die
Scannerglasplatte gelegt werden, als getrennte Dateien
gespeichert.

Speichern von
Dateien

Nach Dateinamen und Speicherort nachfragen

Automatisch speichern- auswéhlen:

* Basis-Dateiname. Standardmé&fig werden gescannte
Dateien ,scanl”, ,scan2” und so weiter benannt.

* Ort (Ordner), an dem die gescannten Dateien gespeichert
werden

Bevor Sie eine gescannte Datei speichern, kénnen Sie sie in der Home Center
Software Version 6.0 als Vorschau anzeigen und das Bild wie gewl{inscht
zuschneiden, scharfen oder die Farbe anpassen. Bei einem WINDOWS-Computer
finden Sie weitere Informationen in der Hilfe zur Home Center Software (? -Symbol).

Scannen vom Computer

So scannen Sie ein Dokument oder ein Bild auf einem Computer:

1.

Heben Sie die Scannerabdeckung an, und legen Sie das Dokument oder Bild mit
der bedruckten Seite nach unten auf die Glasplatte.

Schlieften Sie die Scannerabdeckung.
Offnen Sie die Home Center Software.

* Wabhlen Sie unter WINDOWS die Option Bilder und Dokumente scannen, und
halten Sie sich an die Bildschirmanweisungen.
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* Wahlen Sie unter MAC mit Home Center Software Version 6.0 die
Registerkarte Tools, klicken Sie auf Scan-Anwendung, und befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm.

Scannen mehrerer Bilder gleichzeitig

Mit der Home Center Software kdnnen Sie mehrere Bilder gleichzeitig scannen und
sie als separate Dateien speichern.

Wenn Sie mehrere Bilder scannen, lassen Sie ausreichend Platz zwischen den
Bildern, so dass der Drucker sie als separate Fotos erkennen kann. Bilder, die sich
Uberlappen, werden als ein Bild interpretiert.

Scannen mehrerer Bilder bei Verbindung zu einem WINDOWS-Computer

So scannen Sie mehrere Bilder gleichzeitig und speichern Sie als separate Dateien:

1.

Heben Sie die Scannerabdeckung an, und legen Sie die Bilder mit der bedruckten
Seite nach unten auf das Glas. Lassen Sie zwischen den Bildern etwas Platz.

Schliefden Sie die Abdeckung.

. Offnen Sie die Home Center Software, und wahlen Sie die Registerkarte Tools

und Dokumentation.

Klicken Sie auf Drucker-Scaneinstellungen, und wahlen Sie dann die
Registerkarte Bild.

Wahlen Sie ggf. Bilder automatisch erkennen, und klicken Sie auf OK.

. Klicken Sie in der oberen rechten Ecke auf das Home-Symbol, und wahlen Sie

dann Dokumente und Bilder scannen.

Stellen Sie sicher, dass Bild ausgewahlt und Collage - Alle Bilder
zusammenfassen deaktiviert ist, und folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

HINWEIS: Klicken Sie zur Anzeige weiterer Informationen auf das Hilfesymbol.

Scannen mehrerer Bilder bei Verbindung zu einem MAC-Computer

So scannen Sie mehrere Bilder gleichzeitig und speichern Sie als separate Dateien:

1.

© N oA WwN

Heben Sie die Scannerabdeckung an, und legen Sie die Bilder mit der bedruckten
Seite nach unten auf das Glas. Lassen Sie zwischen den Bildern etwas Platz.

Schliefsen Sie die Abdeckung.

Offnen Sie die Home Center Software Version 6.0, und wéhlen Sie Ihren Drucker aus.
Wahlen Sie die Registerkarte Tools.

Klicken Sie auf Scan-Anwendung.

Wahlen Sie Farbbild oder Schwarzweif3bild.

Wabhlen Sie ggf. Mehrere Bilder automatisch erkennen.

Klicken Sie auf Vorschau oder Alle scannen, und halten Sie sich an die
Bildschirmanweisungen.

HINWEIS: Klicken Sie zur Anzeige weiterer Informationen auf das Hilfesymbol.
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Scannen liber das Bedienfeld

So scannen Sie ein Dokument oder Bild Uber das Bedienfeld:

1. Legen Sie das Original ein.
2. Dricken Sie Home (Hauptmend).
3. Driicken Sie w, um ,Scannen” auszuwéhlen, und driicken Sie dann OK.

Das Meni mit den Optionen flir das Scannen von Dokumenten wird auf dem

LC-Display angezeigt.

4. Driicken Sie v, um eine Option auszuwahlen, und driicken Sie dann 4 oder p ,
um die Einstellung zu andern.

Scanoption

Einstellungen

Beschreibung

Scannen in

Uber USB
verbundenen

Computer
(Standard)

Die gescannte Datei wird an den
tber USB verbundenen Computer
gesendet.

Name des Computers
(nur wenn ein
Computer Uber ein
W-Lan-Netzwerk
angeschlossen ist)

Die gescannte Datei wird an den
Computer im W-Lan- oder
Ethernet-Netzwerk gesendet.

Was scannen

Dokument
(Standard)

Legt die Scaneinstellungen fiir das
Scannen eines Dokuments fest
(siehe Andern der Scaneinstellungen
Uber das Bedienfeld, Seite 37).

Foto

Legt die Scaneinstellungen fiir das
Scannen eines Fotos fest (siehe
Andern der Scaneinstellungen tiber
das Bedienfeld, Seite 37).

Zieladresse

Datei
(Standard)

Sendet die gescannten Datei in dem
Format und an den Speicherort auf
dem Computer, das bzw. den Sie
festlegen (siehe Andern der
Scaneinstellungen tber das
Bedienfeld, Seite 37).

Anwendung

Sendet die gescannte Datei an Home
Center Software.

Als
Standardeinste-
llungen speichern

Nein/Ja

Speichern Sie die Einstellungen als
neuen Standard, indem Sie OK
drticken. Wahlen Sie Ja aus, und
drlicken Sie OK.

5. Druicken Sie Start, um zu scannen.
Die gescannte Datei wird an dem von |hnen angegebenen Ziel angezeigt.

www.kodak.com/go/aiosupport

o 41




Warten des Druckers

Der Drucker erfordert nur wenig Wartung. Kodak empfiehlt jedoch, das Scannerglas
und die Scannerabdeckung regelmafig zu reinigen, um Staub und Fingerabdriicke zu
entfernen. Diese kénnen sich sonst negativ auf die Qualitat und Genauigkeit der
Scanergebnisse auswirken.

Nur bei einer Reinigung des Druckers sollten Sie den Drucker (iber das Netzkabel vom
Strom trennen. Wenn Sie eine Mehrfachsteckdose verwenden, muss diese immer
eingeschaltet bleiben. (Der Drucker muss nicht notwendigerweise eingeschaltet werden.
Er sollte jedoch an der Stromversorgung angeschlossen sein.)

Lassen Sie den Druckkopf und die Tintenpatronen stets im Drucker. Dadurch werden
Schaden am Druckkopf vermieden.

Weitere Informationen zu Entsorgung und Recycling erhalten Sie bei der zustéandigen
Behorde. In den USA finden Sie nahere Informationen auf der Website der Electronics
Industry Alliance unter www.eia.org oder auf der Webseite
www.kodak.com/go/recycle.

Allgemeine Pflege und Reinigung

&\ ACHTUNG:
Trennen Sie den Drucker vor dem Reinigen stets von der Stromversorgung.
Verwenden Sie zum Reinigen des Druckers und der Druckerteile keine
scharfen oder aggressiven Reinigungsmittel.

* Reinigen Sie den Drucker, indem Sie die Oberflache mit einem sauberen,
trockenen Tuch abwischen.

* Achten Sie in der Umgebung der Druckerstation auf Sauberkeit.

* Schitzen Sie den Drucker vor Tabakrauch, Staub und ausgelaufenen
Flussigkeiten.

* Legen Sie keine Gegenstande auf dem Drucker ab.

* Bewahren Sie das Druckerzubehor nicht an Orten mit direkter
Sonneneinstrahlung oder hohen Temperaturen auf.

* Chemikalien sollten niemals mit dem Drucker in Bertihrung kommen.
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Reinigen der Scannerglasplatte und der Riickseite der Scannerabdeckung

Die Scannerglasplatte kann verschmiert sein, oder auf der Rickseite der
Scannerabdeckung konnen sich kleinere Fremdkoérper ansammeln. Reinigen Sie die
Scannerglasplatte und die Riickseite der Scannerabdeckung.

&\ ACHTUNG:
Verwenden Sie zum Reinigen des Druckers und der Druckerteile keine
scharfen oder aggressiven Reinigungsmittel.
Spriihen Sie keine Fliissigkeit direkt auf die Scheibe.
Verwenden Sie keine Wischtiicher auf Papierbasis, da diese die Unterseite
der Scannerabdeckung zerkratzen kénnen.

So reinigen Sie die Scannerglasplatte und die Riickseite der Scannerabdeckung:

1. Schalten Sie den Drucker aus, und ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose.
2. Heben Sie die Scannerabdeckung an.

3. Reinigen Sie die Scheibe mit einem weichen, mit mildem Scheibenreiniger
angefeuchteten Tuch oder Schwamm.

4. Trocknen Sie die Scheibe mit einem fusselfreien Tuch.

5. Reinigen Sie die Riickseite der Scannerabdeckung mit einem weichen Tuch oder

Schwamm und einer milden Seifenlésung und warmem Wasser.

6. Reiben Sie die Riickseite der Scannerabdeckung mit einem Fensterleder oder
einem fusselfreien Tuch trocken.

HINWEIS: Wenn die Riickseite der Scannerabdeckung dadurch nicht sauber
wird, verwenden Sie ein weiches Tuch mit Isopropylalkohol
(Reinigungsalkohol), und wischen Sie sorgféltig mit einem feuchten
Tuch nach, um mogliche Alkoholreste zu entfernen.

7. Schliefden Sie den Drucker nach dem Reinigen wieder an die Stromversorgung
an, und dricken Sie die Einschalttaste, um den Drucker einzuschalten.
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Ersetzen von Tintenpatronen

Der Drucker verwendet separate Tintenpatronen flir Schwarz und Farbe.

Sie kdnnen die ungefdhren Tintenfillstdnde auf dem LC-Display (siehe Uberpriifen
der Tintenflllstdnde, Seite 52) oder in der Home Center Software Uberpriifen. Wenn
eine Tintenpatrone leer ist, wird auf dem LC-Display eine Meldung angezeigt, dass
die Schwarz- bzw. Farbpatrone ersetzt werden muss.

WICHTIG: Verwenden Sie nur Kodak Tintenpatronen und keine wieder aufgeftillten
Patronen.

So ersetzen Sie die Tintenpatronen:

1. Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist.

2. Heben Sie das Druckerfach an, und warten Sie, bis der Druckerschlitten sich in
eine Position bewegt, in der Sie ihn erreichen konnen.

Die Tintenpatronen befinden sich im Druckkopf.

Schwarze

Tintenpatrone Druckkopf

Farbtintenpatrone
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3. Driicken Sie die Verriegelung an der Tintenpatrone mit Daumen und Zeigefinger
zusammen, und heben Sie die Patrone aus dem Druckkopf heraus.

4. Entnehmen Sie die schwarze Tintenpatrone aus der Verpackung.

e

V)

WICHTIG: Setzen Sie die Tintenpatrone sofort in den Druckkopf ein, damit dieser nicht
austrocknet.

5. Entfernen Sie die Schutzkappe von der Patrone.
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6. Setzen Sie die Tintenpatrone in den Druckkopf ein.

8. Schliefben Sie das Druckerfach.
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Ersetzen des Druckkopfs

WICHTIG: Der Druckkopf muss nicht regelmdf3ig gewartet werden. Ersetzen Sie ihn nur,
wenn Sie einen neuen Druckkopf von Kodak erhalten.

So tauschen Sie den Druckkopf aus:

1. Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist.

2. Heben Sie das Druckerfach an, und warten Sie, bis sich der Druckschlitten in der
Mitte befindet.

3. Entfernen Sie beide Tintenpatronen, und legen Sie sie beiseite.

4. Entriegeln Sie den gebrauchten Druckkopf, indem Sie den Druckknopf in der
Mitte des Druckschlittens anheben.
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5. Heben Sie den verbrauchten Druckkopf aus dem Druckschlitten.

& ACHTUNG:
Beriihren Sie nicht die Kupferkontakte am Druckkopf. Er kénnte sonst
beschadigt werden.

7. Entfernen Sie die beiden Schutzkappen aus Kunststoff.
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8. Setzen Sie den neuen Druckkopf in den Druckschlitten ein.

9. Driicken Sie kraftig auf den vorgegebenen Druckpunkt des Druckkopfs, bis
dieser horbar einrastet.
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11. Dricken Sie die Tintenpatrone nach unten, bis sie hérbar einrastet.

12. Wiederholen Sie die Schritte 10 bis 11 fur die Farbpatrone.
13. Schlief3en Sie das Druckerfach.

Der Drucker erkennt den neuen Druckkopf. Folgen Sie zum Kalibrieren des
Druckers den Anweisungen auf dem LC-Display.

Aktualisieren der Druckersoftware und -firmware

Die neueste Soft- und Firmware sorgt daflir, dass der Drucker optimal funktioniert.

HINWEIS: Die Firmware ist die Software, die auf dem Drucker ausgefiihrt wird.

Wenn Sie Home Center Software auf einem WINDOWS-Computer 6ffnen, sucht
die Software automatisch nach Soft- und Firmware-Aktualisierungen. Auf einem
MAC-Computer miissen Sie manuell nach Aktualisierungen suchen.

Verwenden Sie fiir das manuelle Aktualisieren das folgende Verfahren.

Aktualisieren, wenn der Drucker mit einem WINDOWS-Computer verbunden ist

So aktualisieren Sie die Software:

1. Stellen Sie sicher, dass der Computer mit dem Internet verbunden ist.
2. Offnen Sie die Home Center Software.

3. Klicken Sie auf Tools und Dokumentation.

4

. Klicken Sie unter ,Internet-Adressen” auf Nach Software-Aktualisierungen
suchen, um zu priifen, ob Software-Aktualisierungen verfligbar sind.

5. Ist dies der Fall, klicken Sie auf Weiter, und halten Sie sich an die
Bildschirmanweisungen.
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So aktualisieren Sie die Drucker-Firmware:

6.

Stellen Sie sicher, dass der Computer mit dem Internet verbunden ist.
Schliefen Sie den Drucker mit einem USB-Kabel oder tiber Bluetooth an den
Computer an (sofern er noch nicht angeschlossen ist).

Offnen Sie die Home Center Software, und stellen Sie sicher, dass KODAK ESP
5200 Series AiO - Verbunden in der linken oberen Ecke des Home Center
Software-Fensters angezeigt wird.

Klicken Sie auf Tools und Dokumentation.

Klicken Sie unter , Internet-Adressen” auf Nach Druckeraktualisierungen
(Firmware-Aktualisierungen) suchen.

Ist dies der Fall, klicken Sie auf Weiter, und halten Sie sich an die
Bildschirmanweisungen.

WICHTIG: Schalten Sie den Drucker nicht aus, und trennen Sie den Drucker nicht von der

Stromversorgung, wihrend die Aktualisierung ausgefiihrt wird. Dadurch
kénnte die Funktionsweise des Druckers beschddigt werden.

Aktualisieren, wenn der Drucker mit einem MAC-Computer verbunden ist

So aktualisieren Sie die Software:

1.
2.
3.

4.

Stellen Sie sicher, dass der Computer mit dem Internet verbunden ist.
Offnen Sie die Home Center Software.

Wahlen Sie im MenU der KODAK All-in-One Home Center Software Nach
Aktualisierungen suchen aus.

Wenn Software-Aktualisierungen vorhanden sind, halten Sie sich an die
Bildschirmanweisungen, um die Software zu aktualisieren.

So aktualisieren Sie die Firmware:

1.

Besuchen Sie www.kodak.com/go/esp5210downloads oder
www.kodak.com/go/esp5250downloads.

Schliefben Sie den Drucker mit einem USB-Kabel oder Uber Bluetooth an den
Computer an (sofern er noch nicht angeschlossen ist).

Wahlen Sie lhr Betriebssystem aus der Dropdown-Liste aus.
Klicken Sie unter ,Firmware"” auf Auswéhlen.

Lesen Sie die Anweisungen, klicken Sie auf Download, und halten Sie sich an die
Bildschirmanweisungen.

WICHTIG: Schalten Sie den Drucker nicht aus, und trennen Sie den Drucker nicht von der

Stromversorgung, wdhrend die Aktualisierung ausgefiihrt wird.
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Uberwachen und Anpassen der Druckerleistung

Uber das Bedienfeld kénnen Sie zahlreiche Aufgaben durchfiihren, um den
einwandfreien Betrieb des Druckers aufrechtzuerhalten.

Uberpriifen der Tintenfiillstinde
So Uberpriifen Sie die Tintenfillstande:

1. Driicken Sie Home (Hauptmen).
2. Drucken Sie w7, um Wartung auszuwahlen, und drlicken Sie dann OK.
3. Waéhlen Sie Tintenfiillstéinde iiberpriifen, und driicken Sie OK.
Auf dem LC-Display werden die geschatzten Tintenflllstande angezeigt, so dass
Sie wissen, wann Sie Ersatzpatronen bestellen missen.
Wiederherstellen der Werkseinstellungen

So stellen Sie fir die Einstellungen die Werkseinstellungen wieder her:

1. Driicken Sie Home (Hauptmen().

2. Drilicken Sie w, um Druckereinstellungen auszuwéhlen.

3. Driicken Sie w, um alle Einstellungen zuriickzusetzen, und driicken Sie dann OK.
4,

Wenn die Meldung ,Die Einstellungen des Druckers werden auf die
Werkseinstellungen zurlickgesetzt” angezeigt wird, driicken Sie OK.

HINWEIS: Durch das Wiederherstellen der Werkseinstellungen werden Datum und
Uhrzeit, Sprache und Land/Region oder Netzwerkeinstellungen nicht
geandert.
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Grundlegende Fehlerbehebung

Einige Probleme lassen sich schnell beheben, indem Sie den Drucker aus- und
wieder einschalten: Schalten Sie den Drucker aus. Warten Sie 5Sekunden. Schalten
Sie den Drucker ein.

Die folgenden Informationen konnen Ihnen bei der Behebung von Problemen mit
Ihrem Drucker helfen.

Problem

Mégliche Losungen

Drucker l&sst sich
nicht einschalten

* Vergewissern Sie sich, dass Sie das im Lieferumfang des Druckers enthaltene
Netzkabel verwenden.

« Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel an die Stromversorgung angeschlossen, in

eine geerdete Steckdose oder Mehrfachsteckdose gesteckt ist, und dass die LED an
der Stromversorgung leuchtet.

Drucker wird nicht
erkannt

* Vergewissern Sie sich, dass der Drucker an die Stromversorgung angeschlossen
und eingeschaltet ist.

* Wenn Sie ein USB-Kabel verwenden, stellen Sie Folgendes sicher:
- es handelt sich um ein USB-2.0-Hochgeschwindigkeitskabel.
- esist mit dem Drucker und dem Computer verbunden.
- starten Sie den Computer neu, wenn das USB-Kabel vom Drucker abgezogen

und dann wieder angeschlossen wurde oder die Stromzufuhr zum Drucker
unterbrochen wurde.

* Wenn Sie eine W-Lan-Verbindung verwenden, stellen Sie Folgendes sicher:
- die W-Lan-Anzeige leuchtet dauerhaft.
- der Drucker ist mit lhrem W-Lan-Netzwerk verbunden.

So Uberprifen Sie diese Punkte:
a.Drlicken Sie auf dem Drucker die Taste Home (Hauptmenu).

b. Driicken Sie , um Netzwerkeinstellungen auszuwahlen, und driicken Sie
dann OK w.

c. Driicken Sie w, um Netzwerkkonfiguration anzeigen auszuwaéhlen, und
drlicken Sie dann OK.
Stellen sie sicher, dass die aktive Verbindung W-Lan ist, und dass die
IP-Adresse nicht aus Nullen besteht.
- Der Router Uibertragt Daten.
- Die Firewall (ausgenommen WINDOWS-Firewall) lasst die fiir den Drucker
erforderlichen Dienste zu.

Weitere Informationen finden Sie unter www.kodak.com/go/inkjetnetworking.

Probleme mit
W-Lan-Verbindungen

Hilfe bei Problemen mit W-Lan-Verbindungen finden Sie unter
www.kodak.com/go/inkjetnetworking.
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Problem

Méogliche Losungen

Stau im
Druckerschlitten

+ Offnen Sie das Druckerfach, und entfernen Sie jegliches Papier.

+ Uberpriifen Sie, ob der Druckkopf und die Tintenpatronen ordnungsgeméf
eingesetzt sind.
(Der Druckkopf und die Tintenpatronen sind ordnungsgematf’ eingesetzt, wenn
diese horbar einrasten.)

Druckqualitat

* Fir beste Ergebnisse empfehlen wir die Verwendung von KODAK Papier oder
einem Papier, bei dem das COLORLOK Technologie-Logo auf der Verpackung
angezeigt wird.

* Vergewissern Sie sich, dass das Papier ordnungsgemaf eingelegt ist. Siehe
Einlegen von Papier, Seite 16.

Um weitere Hilfe zu erhalten, besuchen Sie www.kodak.com/go/stepbystep. Wahlen Sie

All-in-OneDrucker und dann Druckqualitét (fehlende Farben, leere Ausdrucke usw.).

Tintenpatrone « Vergewissern Sie sich, dass es sich bei den eingesetzten Patronen um KODAK
Tintenpatronen handelt. Verwenden Sie nur Kodak Tintenpatronen und keine
wieder aufgefillten Patronen.

* Entfernen Sie die Patronen, und setzen Sie sie anschliefdend erneut ein. Stellen Sie
sicher, dass die Patronen einrasten.

Papierstau « Uberpriifen Sie, ob im hinteren Entnahmebereich Papier vorhanden ist.

« Offnen Sie das Druckerfach, und entfernen Sie vorsichtig jegliches Papier aus dem
Inneren des Druckers.

» Stellen Sie sicher, dass das Papier im Papierfach keine Risse oder Knicke aufweist.
* Legen Sie nicht zu viel Papier in das Papierfach ein.

Weitere Informationen finden Sie unter www.kodak.com/go/stepbystep. Wahlen Sie
All-in-One Drucker und dann Papierstau.

Fehlercodes/Fehler-
meldungen

Besuchen Sie www.kodak.com/go/esp5250support oder
www.kodak.com/go/esp5210support, und geben Sie Ihren Fehlercode bzw. die
Fehlermeldung ein.

Online-Hilfe

Weitere Informationen zur Fehlerbehebung finden Sie unter folgenden Links:

Holen Sie sich Hilfe bei Problemen mit dem www.kodak.com/go/inkjetnetworking

W-Lan-fahigen Netzwerkbetrieb.

Verwenden Sie unsere Rubrik ,Interaktive www.kodak.com/go/stepbystep

Fehlerbehebung und Reparaturen”, um Hilfe
zu haufig auftretenden Problem zu erhalten.
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Durchsuchen Sie unsere Datenbank der haufig www.kodak.com/go/esp5250support oder
gestellten Fragen. www.kodak.com/go/esp5210support
Laden Sie aktuelle Firmware und Software flir www.kodak.com/go/esp5250downloads oder

einen optimalen Betrieb lhres Druckers herunter. | www.kodak.com/go/esp5210downloads

Lesen Sie im erweiterten Benutzerhandbuch die www.kodak.com/go/manuals
genaueren Anweisungen und empfohlenen
Systemanforderungen nach.

Fordern Sie Hilfe zu Problemen an, die Sie nicht Kontaktieren Sie Kodak unter www.kodak.com/go/contact,

eigenstandig |6sen kénnen. und halten Sie folgende Informationen bereit:

- Kodak Servicenummer (diese finden Sie an der
Innenseite des Druckers, wenn Sie das Druckerfach
6ffnen)

- Druckermodellnummer (auf dem Bedienfeld)

- Computermodell, Betriebssystem und Version der
Home Center Software

Statusanzeigen

Die Statusanzeigen geben den Zustand des Druckers an. Der Drucker verfligt Giber
zwei Statusanzeigeleuchten: eine fiir den Betrieb, eine fiir den W-Lan-Status.

Leuchtanzeigen

Betriebsanzeige Bedeutung

Aus * Der Drucker ist ausgeschaltet.
- Driicken Sie die Einschalttaste, um den Drucker
einzuschalten.
* Der Drucker ist nicht an die Stromversorgung
angeschlossen.
- Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel auf der
Rickseite des Druckers und an einer Steckdose

angeschlossen ist und dass die Steckdose mit Strom
versorgt wird.

Blinkt * Der Drucker ist ausgelastet.

- Warten Sie, bis der Drucker die Aufgabe beendet hat.

Ein » Der Drucker ist bereit.
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Statusanzeige fiir das W-Lan-Netzwerk

56

Betriebsanzeige

Bedeutung

Aus

Der W-Lan-Funk ist entweder ausgeschaltet, oder er ist
eingeschaltet, aber nicht mit einem W-Lan-Netzwerk
verbunden.

Blinkt kontinuierlich

Der W-Lan-Funk ist aktiviert, und der Drucker sucht nach
verfligbaren W-Lan-Netzwerken im Empfangsbereich.

Blinkt mit Der W-Lan-Funk ist aktiviert, und der Drucker findet keine

Unterbrechungen verfligbaren W-Lan-Netzwerke im Empfangsbereich, oder der
W-Lan-Funk wurde unterbrochen bzw. ist zu schwach, um
Signale vom und an den Drucker zu senden.
Um ein verfligbares W-Lan-Netzwerk zu finden und eine
Verbindung herzustellen, driicken Sie OK, schalten Sie den
W-Lan-Funk aus, und fiihren Sie den
W-Lan-Einrichtungsassistenten aus (siehe Herstellen einer
Verbindung zu einem W-Lan-Netzwerk, Seite 6).

Ein Der W-Lan-Funk ist aktiviert, und es besteht eine

betriebsbereite Verbindung zwischen dem Drucker und einem
W-Lan-Netzwerk.
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Technische Daten und
Sicherheitshinweise

Die folgenden Spezifikationen konnen ohne Vorankiindigung gedndert werden.
Technische Daten und Funktionen

Druckleistung
Druckgeschwindigkeit fiir Schwarz Bis zu 30 Seiten pro Minute auf Normalpapier
Farbdruckgeschwindigkeit Bis zu 29 Seiten pro Minute auf Normalpapier
Drucktechnologie Halbton-Thermotintenstrahl

Druckqualitatsmodi Entwurf, Normal und Optimal auf Normalpapier
Fotoqualitatsmodus auf Fotopapier

Funktionen fiir das Drucken von Fotos
Anzahl Bis zu99 (abhéngig vom jeweiligen Druckermodell der Serie 5200)

Druckgrofien 5x 7,6 cm (2 x 3")
9x12,7cm (3,5x5")
10x15cm @4 x6")
10x18cm @ x7")
(Panorama) 10 x 30cm (4 x 12")
13x18cm (5x7")
20 x25cm (8 x10™)
US Letter (22 x 28 cm) (8,5 x 11")
A4 (21x30cm)

Qualitat Optimal, Normal, Entwurf

Automatische Erkennung Automatische Erkennung von Normalpapier, Fotopapier und
von Medien Transparentfolien
Optimale Bildqualitat fiir KODAK Fotopapier mit Barcode

Bildverbesserung KODAK PERFECT TOUCH Technologie mit
Home Center Software

Datum zum Druck Nein (Standard) Ja
hinzufiigen

Farbe Schwarzweifs oder Farbe
Motivabgleich Ein (Standard), Aus

Funktionen fiir das Kopieren von Dokumenten
Farbe Schwarzweifs oder Farbe

Anzahl 1bis 99 Kopien
(abhéngig vom jeweiligen Druckermodell der Serie 5200)

www.kodak.com/go/aiosupport



Technische Daten und Sicherheitshinweise

Kopierformate Dieselbe Grofie, Seitenanpassung, 20 % bis 500 %
(abhéngig vom jeweiligen Druckermodell der Serie 5200)

Normalpapierqualitat Optimal, Normal, Entwurf
Helligkeit -3bis+3

Funktionen fiir das Kopieren von Fotos
Farbe
Anzahl

Schwarzweifs oder Farbe

1bis 99 Kopien
(abhéngig vom jeweiligen Druckermodell der Serie 5200)

5x76cm(2x3")

9x12,7cm (3,5x5")
10x15cm@x6")

10x18cm 4 x7")

(Panorama) 10 x 30 cm (4 x 12")
13x18cm (5x7")

20x25cm (8 x10")

US Letter (22 x 28 cm) (8,5 x 11")
A4 (21x 30 cm)

Automatisch
-3bis+3

Kopierformate

Qualitit
Helligkeit

Scanfunktionen
Contact Image Sensor (CIS)
21,6 x29,7cm (8,5 x11,7")

Segmentierungsscannen
Automatische Zieladresse
OCR

Automatische Bilderkennung

Scannertyp
Maximales Scanformat

Funktionen

Papierfachfunktionen

100 Blatt Normalpapier mit einem Gewicht von 75g/m2 (201b)

20 Blatt Fotopapier, bis zu 0,3 mm (290 g/mz)
20 Umschlage
10 x 15 cm bis 21,6 x 36cm (4 x 6" bis 8,5 x 14™)

Papierkapazitat

Papierfachgrofie

Tintenpatronen

Handhabung der Tinte
Haltbarkeit der Tinte

58

2 Tintenpatronen und 6 Tinten

1Jahr Garantie ab Kaufdatum

www.kodak.com/go/aiosupport



KODAK ESP 5200 Serie All-in-One Drucker

Anschlussmoglichkeiten
Unterstiitzte Protokolle

Unterstiitzte Geriate
Unterstiitzte Bildformate

Anzahl der
USB-Anschliisse

Unterstiitzte Protokolle

Unterstiitzte
W-Lan-Technologie

Software-Unterstiitzung

Unterstiitzte
Anwendungen

Unterstiitzte Medien
Scannerunterstiitzung

Aktualisierungs-Support

Technische Daten

Stromversorgung

Mafie

Gewicht
Betriebsbereich
Bereich fiir besten Betrieb

Energieeffizienz

Garantie
Drucker
Druckkopf

USB 2.0 High Speed; DPOF, MIPC

WINDOWS- und MACINTOSH-Computer, Speicherkarten
(SD, MS/Duo, MMC, SDHC)

Bilddruck unterstiitzt JPEG (EXIF v2.2); unterstitzt nicht
Progressive JPEG

Ein Gerateanschluss auf der Riickseite (Hochgeschwindigkeit)

USB 2.0 High Speed (nur bei Verbindungen mit einem
Computer), DPOF (Drucken gekennzeichneter Bilder), MIPC

802.11b/g/n, WPA/WPA2 und WPS

Bildverwaltungsanwendungen von Fremdanbietern;
Unterstltzung fiir optische Zeichenerkennung (OCR)
fur Dokumente

Normalpapier, Fotopapier, Umschlage, Gruftkarten,
Transparentfolien mit weifden Streifen, Etiketten

TWAIN und WIA, WIA2 (VISTA und WINDOWS7),
ICA (MAC), einschlieflich Segmentierungsscannen

Aktualisierungen flr Software und Firmware sind tber den
Internet-Support verfligbar

International: 110-240V Wechselspannung, 50-60 Hz bei 1,3 A
Leistung: 36 V Gleichspannung bei 1,6 A

422 mm x 98 mm x 181 mm [L x H x B]
(16,6 Zoll x 11,7 Zoll x 71 Zoll)

5,7 kg

5 bis 35°C (41 bis 95°F), 15 bis 85 % relative Luftfeuchtigkeit
15 bis 30°C (59 bis 86 °F) und 20 bis 80 % relative Feuchtigkeit
ENERGY STAR®-zertifizierter All-in-One Drucker

Ein Jahr ab Kaufdatum (mit Kaufnachweis)

Ein Jahr ab Kaufdatum (mit Kaufnachweis)

www.kodak.com/go/aiosupport
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Systemanforderungen

WINDOWS-Computer

Betriebssystem

CPU

Taktrate

Speicher

Freier Festplattenspeicher
Schnittstelle

Wechseldatentriger

MAC-Computer

Betriebssystem

CPU

Taktrate

Speicher

Freier Festplattenspeicher
Schnittstelle

Wechseldatentriger

Unterstiitzte Papiertypen

Normalpapier
Fotopapier
Karton

Umschlage

Transparentfolien
Etiketten

Transferpapier zum
Aufbiigeln

60

Minimum

WINDOWS?7, VISTA oder XP (SP2 oder héher)
INTEL CELERON-Prozessor

1,2GHz

512MB RAM

500 MB

USB 2.0, Hochgeschwindigkeit

CD-ROM

Minimum

MAC OSX10.4.8 oder hther

PowerPC G4, G5 oder INTEL-basierter Mac
1,2GHz

512MB RAM

200 MB

USB 2.0, Hochgeschwindigkeit

CD-ROM

9,1bis10,9 kg (75 bis90 g/m?)
Bis zu 0,3 mm (290 g/mz)
49,9 kg Index max. (200 g/mz)

9,1 bis10,9 kg (75 bis 90 g/m?)

Alle handelslblichen Inkjet-Ausfiihrungen (mit weiftem

Streifen)

Alle gangigen Inkjet-Ausfiihrungen flir Papier im Format

22 x28cmund A4

Alle gangigen Inkjet-Ausfiihrungen flir Papier im Format

22 x28cmund A4
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Unterstiitzte Papierformate

Normalpapier A4 (21x 29,7 cm) (8,3 x11,7")
A5 (15 x 21cm) (5,8 x 8,3")
A6 (11 x15cm) (4,1x5,8")
B5 (18 x 25 cm) (6,9 x 9,8")
US Executive (18 x 27 cm) (7,3 x10,5")
US Letter (22 x 28 cm) (8,5 x11")
USLegal (22 x36 cm) (8,5 x14")

Benutzerdefinierte Formate von 10-22 cm (4 -8,5") Breite und
15 bis 36 cm (6 bis 14") Lange

Etiketten A4 (21x30cm) (8,3 x11,7")
US Letter (22 x 28 cm) (8,5 x 11")

Karteikarten 10 x 15cm Indexkarten (4 x 6")
13 x 18 cm Indexkarten (5 x 7")

Transparentfolien und A4 (21,0 cm x 29,7 cm)

Transferpapier zum Js | etter (21,6 cm x 28,0 cm) (8,5 x 11")
Aufbiigeln

Umschlage C5(16 x 23 cm) (6,4 x9")
C6 (1M x16cm) (4,5x6,4")
DL (lange Ausfithrung) (11 x 22 cm) (4,3 x 8,7")
USNr.7% (10 x19cm) (39 x 7,5")
US Nr.9 (10 x 23 cm) (3,9 x 8,9")
US Nr.10 (10,5cm x 24,1cm) (412 x9,5")
Fotos 10x15cm (4 x6")
10x18cm (4 x7")
10x31Tcm (4 x12")
13x18cm (5x7")
20x25cm (8 x10")
US Letter (22 x 28 cm) (8,5 x 11")
A4 (21x30cm) (8,3 x 11,7")
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Sicherheit

62

Drucker der KODAK ESP 5200 All-in-One Druckerserie sind LED-Produkte der Klasse 1.

Beachten Sie stets alle auf dem Drucker angegebenen Warnungen und
Anweisungen.

Verwenden Sie ausschlieflich die auf dem Typenschild des Produkts
angegebene Stromquelle.

Verwenden Sie ausschliefdlich das im Lieferumfang des Produkts enthaltene
Netzkabel (oder ein genehmigtes Netzkabel grofder oder gleich HO5W-F, 2G,
0,75 mm?). Die Verwendung eines anderen Netzkabels kann Feuer oder einen
elektrischen Schlag verursachen. Verwenden Sie das mitgelieferte Netzkabel
nicht mit einem anderen Produkt.

Wenn Sie dieses Produkt fiir langere Zeit nicht nutzen, ziehen Sie das Netzkabel
aus der Steckdose.

Schalten Sie das Produkt immer Uber die Ein-/Ausschalttaste ab. Warten Sie, bis die
Einschalttaste nicht mehr blinkt, bevor Sie den Stecker aus der Steckdose ziehen.

Das Netzkabel darf nicht besch&digt sein oder Scheuerstellen aufweisen.

Sollten Sie fur dieses Produkt ein Verlangerungskabel verwenden missen,
vergewissern Sie sich, dass der Ampere-Nennwert des Produkts den Nennwert
des Verldngerungskabels nicht ibersteigt.

Stellen Sie das Produkt auf einer flachen, stabilen Oberflache auf, die in allen
Richtungen grofer ist als die Grundflache des Produkts. In schrager oder
schiefer Lage funktioniert das Produkt nicht ordnungsgemaf.

Bei Lagerung oder Transport des Produkts darf es nicht gekippt oder seitlich
aufgestellt werden. Stellen Sie das Produkt niemals auf den Kopf (aus dem
Produkt kann Tinte auslaufen).

Stellen Sie das Produkt moglichst nicht in einer Umgebung auf, in der schnelle
Anderungen der Temperatur und Luftfeuchtigkeit, mechanische Schocks,
Vibrationen oder Staub auftreten. Stellen Sie das Produkt nicht in der Nahe von
Heizungskorpern, Heizluftoéffnungen oder in direktem Sonnenlicht auf.

Lassen Sie genug Freiraum um das Produkt, um eine ausreichende Beliiftung zu
gewadhrleisten.

Blockieren Sie nicht die Abdeckungen oder Offnungen des Produkts, und
stecken Sie keine Objekte in Schlitze.

Verwenden Sie im Produkt selbst und in seiner unmittelbaren N&he keine Sprays.
Verschutten Sie keine Flissigkeit auf dem Produkt.
Versuchen Sie nicht, dieses Produkt zu reparieren oder zu warten.
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Wenn das Netzkabel oder der Netzstecker beschadigt ist, eine Flissigkeit auf
dem Produkt verschiittet wurde, das Produkt fallen gelassen oder das Gehause
beschadigt wurde, das Produkt nicht ordnungsgemaf funktioniert oder es eine
deutliche Anderung in seiner Funktionsweise aufweist, ziehen Sie das Netzkabel
aus der Steckdose, und wenden Sie sich an Kodak unter
www.kodak.com/go/contact.

Fir Wartungstechniker:

&\ ACHTUNG:
Wenn die Batterie durch einen falschen Batterietyp ersetzt wird, besteht
Explosionsgefahr. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien gemiafd
Gebrauchsanweisung.

LC-Display - Sicherheit

Reinigen Sie das LC-Display ausschlieftlich mit einem trockenen, weichen Tuch.
Verwenden Sie keine Flissigkeiten oder chemischen Reinigungsmittel.

Setzen Sie sich bei einer Beschadigung des LC-Displays umgehend mit Kodak in
Verbindung. Sollte ein Teil der Lésung aus dem Display auf Ihre Hande geraten,
waschen Sie diese sorgfaltig mit Wasser und Seife. Falls die FlUssigkeit des
Displays in lhre Augen gerét, spiilen Sie die Augen umgehend mit Wasser aus.
Sollten im Anschluss daran weitere Beschwerden oder Veranderungen in der
Sehkraft auftreten, suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

Tintenpatronen - Sicherheit

Halten Sie Tintenpatronen von Kindern fern.

Sollte Tinte auf lhre Haut geraten, waschen Sie diese mit Wasser und Seife. Falls
Tinte in lhre Augen gerét, splilen Sie diese umgehend mit Wasser aus. Sollten im
Anschluss daran weitere Beschwerden oder Veranderungen in der Sehkraft
auftreten, suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

Gefahrenhinweise zu Tinten finden Sie unter www.kodak.com/go/MSDS.

Konformitat mit behordlichen Bestimmungen

FCC-Erklarung

Laut Festlegung der United States Federal Communications Commission (in CFR47
Teil15.105) muss den Benutzern dieses Produkts der folgende Hinweis zur
Verfligung gestellt werden:

Hinweis: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Bestimmungen fiir ein
digitales Gerat der Klasse B gemaf} Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese
Grenzwerte bieten angemessenen Schutz vor schadlichen Stérungen beim Betrieb
des Gerats in Wohngebieten. Dieses Gerat erzeugt und verwendet Radiowellen und
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Hinweise fiir Kanada

64

strahlt sie ab. Wenn es nicht gemafs der Anleitung installiert wird, kann es
schéadliche Funkstorungen verursachen. Es wird jedoch keinerlei Garantie daftr
Ubernommen, dass die Storungen bei einer bestimmten Installation nicht auftreten.
Sollte dieses Gerat den Radio- und Fernsehempfang storen, was sich durch Ein- und
Ausschalten des Geréats nachpriifen lasst, sollten Sie versuchen, die Stérungen durch
eine oder mehrere der folgenden Maftnahmen zu beheben:

die Empfangsantenne verlegen oder anders ausrichten;
den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger vergréfiern;

das Gerét an eine Steckdose eines Schaltkreises anschliefden, der nicht mit dem
Empfangsgerat verbunden ist;

einen Handler oder erfahrenen Rundfunk-/Fernsehtechniker zu Rate ziehen.

&\ ACHTUNG:
Gemaf Teil15.21 der FCC-Richtlinien kdnnen alle nicht explizit von Eastman
Kodak Company genehmigten Verianderungen oder Abanderungen an diesem
Produkt zu schidlichen Stérungen fiihren und die FCC-Genehmigung zum
Betrieb dieses Produkts nichtig machen.

Die von diesem Produkt ausgestrahlte Energie liegt weit unter den
FCC-Grenzwerten fiir Hochfrequenzstrahlung. Dennoch sollte dieses Produkt
so eingesetzt werden, dass wiahrend des Betriebs nur minimaler Kontakt mit
den Benutzern entsteht. Dieses Produkt und alle dazugehérigen externen
Antennen sollten so positioniert werden, dass wahrend des normalen
Betriebs nur minimaler Kontakt mit den Benutzern entsteht. Um die
Maglichkeit einer Uberschreitung der FCC-Grenzwerte zu vermeiden, sollten
die Benutzer wahrend des normalen Betriebs einen Abstand von mindestens
20 cm (8 Zoll) einhalten.

Dieses Produkt entspricht den guiltigen technischen IC-Spezifikationen (Industry
Canada).

Flr den Betrieb gelten die folgenden zwei Bedingungen: (1) dieses Gerat darf keine
schadlichen Stérungen verursachen; (2) dieses Gerat muss jede empfangene
Stérung akzeptieren, auch solche Stérungen, die unerwiinschte Funktionen
verursachen kénnen.

Dieses digitale Gerat der Klasse B entspricht der kanadischen Norm ICES-003.

IC-Erklarung zur Strahlenbelastung

Dieses Gerat entspricht den fir nicht kontrollierte Umgebungen festgelegten
Grenzwerten hinsichtlich der von integrierten Halbleiterschaltungen emittierten
Strahlung. Dieses Gerét sollte unter Einhaltung eines Mindestabstands von 20cm
zwischen der Strahlungsquelle und lhrem Kérper installiert und betrieben werden.
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Konformitat mit europaischen Bestimmungen

C€

Die Eastman Kodak Company erklart hiermit, dass dieser KODAK W-Lan-fahige
All-in-One Drucker den grundlegenden Anforderungen und weiteren relevanten
Vorgaben der Richtlinie 1999/5/EG entspricht.

Konformitat mit deutschen Bestimmungen

& ACHTUNG:
Das Gerit ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am
Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um storende Reflexionen am
Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

&\ ACHTUNG:
Das Gerit ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am
Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um stérende Reflexionen am
Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren
Gesichtsfeld platziert werden.

Die La&rmbelastung durch dieses Gerat tiberschreitet nicht den Wert von 70 dBa.

Dieses Gerat ist nicht fir die Benutzung am Bildschirmarbeitsplatz gemaf;
BildscharbV vorgesehen.

.Dieses Gerat ist nicht fir die Benutzung am Bildschirmarbeitsplatz gemafy
BildscharbV vorgesehen.”

REACH-Erkldrungen zu Artikel 33

Unter www.kodak.com/go/REACH finden Sie Informationen zu Substanzen aus der
Kandidatenliste gematf Artikel 59(1) der Richtlinie (EC) Nr.1907/2006 (REACH).

Abfallkennzeichnung fiir Elektro- und Elektronikaltgerite

In der Europdischen Union darf dieses Produkt nicht als Restmill entsorgt werden.
Wenden Sie sich an die zusténdige Behorde, oder informieren Sie sich unter
www.kodak.com/go/recycle liber Recyclingprogramme.
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ENERGY STAR®-zertifiziert All-in-One Drucker

Um Energie zu sparen, wechselt dieser Drucker nach 1 Stunde automatisch in einen
energiearmen Zustand (Ruhezustand). Sie konnen die Verzégerungszeit (in Schritten
von 0,5Stunden) bis auf 4 Stunden erhéhen. Wenn Sie die Verzogerungszeit erhéhen,
sparen Sie u.U. weniger Energie.

L |' :‘:i*l'

[

ENERGY 5TAR

ENERGY STAR und die Marke ENERGY STAR sind in den USA eingetragene
Dienstleistungsmarken. Als ENERGY STAR-Partner hat KODAK festgelegt, dass
dieses Produkt die ENERGY STAR-Richtlinien fir Energieeffizienz erfillt. Weitere
Informationen zum ENERGY STAR-Programm finden Sie unter www.energystar.gov.

Garantie

Herstellergarantie

Kodak garantiert, dass Kodak Elektronikprodukte fir Endverbraucher (,Produkte”), mit Ausnahme von Batterien bzw. Akkus,
fur die Dauer von einem Jahr ab Kaufdatum frei von Funktionsstérungen, Material- und Produktionsfehlern sind. Bewahren Sie
die Quittung mit dem entsprechenden Datum auf. Sie benétigen einen giiltigen Kaufbeleg ftir Anfragen beziiglich einer Reparatur
unter Garantie.

Umfang der Herstellergarantie

Kodak repariert oder ersetzt Produkte gemaf den hier angegebenen Bedingungen, wenn diese Produkte innerhalb des
Garantiezeitraums nicht mehr ordnungsgemaf funktionieren. Die Reparatur unter Garantie umfasst alle anfallenden
Arbeitskosten sowie eventuell notwendige Korrekturen und/oder Ersatzteile. Kann Kodak ein Produkt nicht reparieren oder
ersetzen, erstattet Kodak nach eigenem Ermessen den gezahlten Kaufpreis flir das Produkt, sofern das Produkt zusammen mit
einem Kaufbeleg fur den gezahlten Kaufpreis an Kodak zurtickgesendet wurde. Weitere Anspriiche neben Reparatur, Ersatz
oder Erstattung des Kaufpreises unter dieser Garantie, insbesondere Schadensersatzanspriiche, sind ausgeschlossen. Wenn
im Zuge einer Reparatur Ersatzteile verwendet werden, kann es sich bei diesen Teilen um wiederaufgearbeitete Teile oder um
Teile mit wiederaufgearbeiteten Materialien handeln. Wenn das gesamte Produkt ersetzt werden muss, kann es durch ein
wiederaufgearbeitetes Produkt ersetzt werden. Flir wiederaufgearbeitete Produkte, Teile und Materialien gilt die Garantie fur
den verbleibenden Garantiezeitraum des urspriinglichen Produkts oder fiir 90 Tage nach Reparatur oder Ersatz, je nachdem,
welches der langere Zeitraum ist.
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Einschrankungen

Diese Garantie gilt nicht flir Schaden, die durch héhere Gewalt entstanden sind. Diese Garantie findet keine Anwendung auf
Fehler durch Unfall, Abdnderung, Modifizierung, nicht autorisierten Service, falsche Verwendung, Missbrauch, Verwendung mit
nicht kompatiblen Zubehoérteilen (z. B. Tinten oder Tintenpatronen), Missachtung der Anleitungen von Kodak bezliglich
Betrieb, Wartung oder Umverpackung, Verwendung von nicht von Kodak bereitgestellten Teilen (z. B. Adaptern und Kabeln)
oder auf nach Ablauf dieser Garantie eingereichte Forderungen. KODAK GEWAHRT KEINE WEITEREN AUSDRUCKLICHEN
ODER STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN FUR DIESES PRODUKT UND LEHNT STILLSCHWEIGENDE GARANTIEN DER
MARKTGANGIGKEIT UND EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK AB.

Ihre gesetzlichen Rechte bleiben unberlhrt.

Konformitatserklarung

Siehe www.kodak.com/go/declarationofconformity.
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Index

A
Auflosung flir Scanvorgang, 38

Bedienfeld
Funktionen und Beschreibung, 2
Position, 1

C
Computeranforderungen, 60

D

Datum und Uhrzeit
Einstellung, 3
mit Computer synchronisieren, 3
Dokument, Papierformate, 61
Dokumente
doppelseitige Drucken, 19, 20
drucken, 19
kopieren, 27—31
von W-Lan-Gerat drucken, 25
doppelseitiges Drucken, 19, 20
DPOF-Druck (Digital Print Order Format), 4
Drucken, 19—26
Dokumente, 19
gekennzeichnete Bilder, 4, 23
Drucken von doppelseitigen Dokumenten, 19, 20
Drucken von Fotos
Funktionen, 57
Bildverbesserung, 57
Datum zum Druck hinzuftigen, 57
Druckgrofen, 57
Motivabgleich, 57
Drucker
Druckerfach, 1
Einstellungen konfigurieren, 3
Hostname, 10
Reinigungsanweisungen, 42
Standardeinstellungen wiederherstellen, 4, 52
Wartung, 42—52
Zubehor
bestellen mit Home Center Software, 3
Recycling, 42
Druckeranschluss, andern
USB zu W-Lan, 13
Druckerfach, 1
Druckkopf
entfernen, 48

ersetzen, 47—50
Position, 1
Duplex, 19

EASYSHARE Software, 20
Einlegen von Papier in Fach
Foto, 17
Normalpapier, 16
Umschlage, 18
Einschalttaste, 2
Einstellungen
Fotos kopieren, 33
Kopieren, 28—29, 33, 34
Kopieren von Dokumenten, 28—29
Kopieren von Fotos, 34
Scanvorgang, 21—23, 41
Energy Star-Zertifizierung, 66
Entfernen des Druckkopfs, 48
Entnahmebereich, hinteres Druckerfach, 1
Erhéhen der Helligkeit von Kopien
Dokumente, 31
Fotos, 36
Ersetzen von Tintenpatronen, 44—46
Etikettenformate, 61

F

Fach, Papier, Kapazitat
Fotopapier, 17
Normalpapier, 16
Umschlage, 18

Fehlerbehebung, 53—55
Online-Hilfe, 54

Firmware, Herunterladen (aktualisieren), 50

Fotopapier
einlegen, 17
Kapazitat, 17
unterstitzte Formate, 61

Fotos drucken
von W-Lan-Gerét, 25

G

Garantie, 58
Gekennzeichnete Bilder
drucken, 23
Gekennzeichnete Bilder, Drucken. Siehe
Gekennzeichnete Bilder
Glasplatte, Scanner, reinigen, 43
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Herstellen einer Verbindung zu einem
W-Lan-Netzwerk, 6—12

Drucker auf anderen Computern, 1
Uber USB, 13—14

Herunterladen (aktualisieren)
Drucker-Firmware, 50
Software, 50

Hinterer Entnahmebereich, 1

Home Center Software, 3

Hostname, Drucker, 10

Image Capture-Software, 26
Internet-Support
Downloads, 55
Drucker-Support
ESP 5210, 54, 55
ESP 5250, 21, 28, 33, 54, 55
Electronics Industry Alliance, 42
Firmware-Aktualisierung, 51
interaktive Fehlerbehebung, 54
iPhone-Software, 25
iPod touch-Geratesoftware, 25
Kontaktdaten, 55
Netzwerkbetrieb, 8, 10, 13, 53, 54
Pic Flick-Anwendung, 25
Recycling, 42
Systemanforderungen, 55
IP-Adresse
anzeigen, 11
einrichten, 9
iPhoto-Software, 26

K

Karteikartenformate, 61

KODAK EASYSHARE Software, 20
KODAK Home Center Software, 3
KODAK Pic Flick-Anwendung, 25
Komponenten, Drucker, 1

Konfigurieren der Druckereinstellungen, 3
Konformitat mit behoérdlichen Bestimmungen

Europa, 65
Konformitatserklarung, 67
Kopieren, 27—36

Dokumente, 27—31

Anpassen von Einstellungen, 28—29

Anzahl Kopien dndern, 29
Helligkeit erhohen, 31
Helligkeit verringern, 31
Kopierformate, 58
vergrofern, 30
verkleinern, 30

Verwenden von Standardeinstellungen, 27

Fotos, 32—36
Anpassen von Einstellungen, 34
Anzahl Kopien andern, 34
Helligkeit erhdhen, 36
Helligkeit verringern, 36
Kopierformate, 58
vergrofiern, 35
verkleinern, 35

Verwenden von Standardeinstellungen, 32

Vorschau auf LCD, 34
Optionen einrichten, 33
Optionen festlegen, 28—29, 34

Kopieren von Dokumenten
Funktionen, 57

Kopieren von Fotos
Funktionen, 58

L

Land/Region, Einstellung, 4
LCD, 1,2
Leuchtanzeigen, 55
Leuchten
Statusanzeigen, 55
W-Lan-Status, 56
Linke Papierfiihrung
Position, 1

M
MAC-Adresse anzeigen, 11

Navigationstasten, 2
Netzkabelanschluss, 1
Netzwerk, W-Lan
Drucker installieren, 11
IP-Adresse, einrichten, 9
Verbindung herstellen, 6—12
Router ohne WPS, 6
WPS-Router, 8
Netzwerk,W-Lan

Konfiguration, anzeigen und drucken, 10

Subnetz, anzeigen, 11
Normalpapier

einlegen, 16

Kapazitat, 16

P

Papier, 15
Einlegen in Fach
Fotopapier, 17
Normalpapier, 16
Umschlage, 18
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unterstitzte Formate, 15, 61
unterstitzte Typen, 15, 60
Papierfach
Kapazitat, 58
Fotopapier, 17
Normalpapier, 16
Umschlage, 18
Position, 1
Verlangerung, Position, 1
Pic Flick-Anwendung, 25
Position USB-Anschluss, 1

Rechte Papierfiihrung, 1
Recycling von Drucker oder Druckerzubehér, 42
Recycling von Druckerzubehér, 42
Reinigen
Drucker, 42
Rickseite der Scannerabdeckung, 43
Scannerglasplatte, 43
Rotes Kastchen um ein Bild auf dem LCD, 25
Rickseite der Scannerabdeckung reinigen, 43

S

Scannen, 37—41
Auflésung, 38
Bilder automatisch erkennen, 39
Dateiformat
Bild, 38
Dokument, 38
Einstellungen in Home Center Software
andern, 37
Festlegen von Optionen, 21—23, 41
Funktionen, 58
maximales Scanformat, 58
mehrere Bilder gleichzeitig, 40
Qualitat auswahlen, 39
Uber das Bedienfeld, 41
tber den Computer, 39—40
Scannerabdeckung, 1
Scannerglasplatte
Position, 1
reinigen, 43
Scannertyp, 58
Software
Herunterladen (aktualisieren), 50
Home Center, 3
Unterstlitzung, 59
Speicherkarten

0 @

mit dem Drucker kompatible Typen, 20
Speicherkartensteckplatz, 1
Sprache, Einstellung, 4
Standardeinstellungen
Kopiereinstellungen speichern
Dokumente, 29
Fotos, 34
Scaneinstellungen speichern als, 41
wiederherstellen, 4, 52
Standardrucker, einstellen, 4
Start, Taste, 2
Systemanforderungen, 60

T

Tastatur auf dem LCD, verwenden, 9
Taste ,Back” (Zurtick), 2

Taste ,Cancel” (Abbrechen), 2
Taste ,Home" (Hauptmenu), 2
Taste ,OK", 2

Taste ,Rotate” (Drehen), 2, 24
Technische Daten, 57—61
Tintenfullstande, 52
Tintenpatronen, ersetzen, 44—46
Transferpapier zum Aufbugeln, 61
Transparentfolien, Formate, 61

U

Ubersicht iber den Drucker, 1
Ubertragen von Bildern auf einen Computer, 25
Umschlage
einlegen, 18
Grofden, 16, 61
Unterstiitzte Bildformate, 59
Unterstiitzte Medien, 60
USB-Verbindung andern
zu W-Lan, 14
USB-Verbindung, andern zu W-Lan, 13

Vv

Verbinden mit einem W-Lan-Netzwerk
zusatzliche Drucker, 11

Verbleibende Zeit bis zum niedrigen Energiestand,

Einstellung, 3
Vergrofsern von Kopien
Dokumente, 30
Fotos, 35
Verkleinern von Kopien
Dokumente, 30
Fotos, 35

www.kodak.com/go/aiosupport



Index

Verringern der Helligkeit von Kopien
Dokumente, 31
Fotos, 36

w

WEP-SchlUssel, 7
W-Lan
Einrichtungsassistent, 6
Statusanzeige, 56
Unterstitzte Technologie, 59
Verbindungs-LED, 1
W-Lan-Gerat, drucken, 25
W-Lan-Netzwerk
Einstellungen konfigurieren, 6
[P-Adresse, einrichten, 9
Verbindung herstellen, 6—12

Drucker auf anderen Computern, 1
Konfiguration, anzeigen und drucken, 10
mit W-Lan-Einrichtungsassistent, 6

Router ohne WPS, 6
Uber USB, 13
WPS-Router, 8

zusatzliche KODAK All-in-One Drucker, 11

WPA/WPA2-Passphrase, 7
WPS-Router, 8

Z
Zeit einstellen, 3

Zoomen und Zuschneiden von Bildern, 24

Zoomtasten, 2
Zubehor

bestellen, mit Home Center Software, 3
Zuschneiden von Bildern. Siehe Zoomen und

Zuschneiden von Bildern
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